Swiat coraz bardziej
pusty. Jerzy PotomsKkl
(1933-2022).

Jerzy Potomski i Maria Nowotarska, spektakl ,Dopdki Spiewam
ja”, Toronto 2002 r, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru


https://www.cultureave.com/swiat-coraz-bardziej-pusty-jerzy-polomski-1933-2022/
https://www.cultureave.com/swiat-coraz-bardziej-pusty-jerzy-polomski-1933-2022/
https://www.cultureave.com/swiat-coraz-bardziej-pusty-jerzy-polomski-1933-2022/




Sty &,
JOZEF SOBOLEWSKI

TOANNA DABROWSKA
KREYSETOF SAJDAK

JERZY PILITOWSKI




Maria Nowotarska i Jerzy Potomski, spektakl ,Dopoki Spiewam
J‘all

Bytam na tym spekaklu.
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Maria Nowotarska 1 Jerzy Potomski, Toronto 2002, fot. arch.
Salonu Poezji, Muzyki i Teatru
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,Teatr spelnionych nadziei” - opowiesc¢ o polskim teatrze w
Toronto.

Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.



https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/

W krzywym zwierciadle Jarostawa Abramowa-Newerlego

Rok 2023 - rokiem

Wistawy Szymborskiej

A
. . -Fi
-



https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/
https://www.cultureave.com/rok-2023-rokiem-wislawy-szymborskiej/
https://www.cultureave.com/rok-2023-rokiem-wislawy-szymborskiej/
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https://www.cultureave.com/spotkanie-z-wislawa-szymborska/

,Teatr spelnionych nadziei” - opowiesc¢ o polskim teatrze w
Toronto.

Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.

,Za kulisamt”
Norwida
W Inscenizacjl


https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/

Kazimierza Brauna

Joanna Sokotowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Maria Nowotarska i Leszek Herdegen w sztuce C. K. Norwida
,Za kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna, Teatr im. J.
Stowackiego w Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech Plewinski

Z okazji Roku Norwida - fragment ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r.

Kazimierz Braun:


https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/

Jednym z moich ulubionych autoréw byt Cyprian Norwid.
Wystawiatem jego sztuki w teatrach i w telewizji, w tym,
najwybitniejsza z nich, ,Za kulisami” w warszawskiej telewizji w
1966 r. Ale pragnatem zmierzyc¢ sie z tym dzietem ponownie, na
wielkiej scenie, w teatrze dysponujacym duzym, wyréwnanym
zespotem aktorskim. ,Dogadatem sie” na ten temat z
Bronistawem Dabrowskim, ktory niezmiennie od lat
dyrektorowat w krakowskim Teatrze im. Stowackiego.
RozmawialiSmy o obsadzie. ,Za kulisami” to sztuka ztozona z
dwoch cztonéw - czesc scen to jakby starozytna tragedia, pt.
,Iyrtej”, a druga czesc¢ to akcja dziejaca sie okoto roku 1865 r.
w czasie Powstania Styczniowego na scenie i za kulisami, a takze
na scenie Teatru Rozmaitosci w Warszawie, stad tytut catosci:
»Za kulisami”. Oba watki - starozytny i wspotczesny
(wspotczesny - z punktu widzenia autora) - sktadaja sie na
poetycka, metaforyczna catosc.

Jest to opowiesc o bezdusznosci europejskich spoteczenstw
drugiej potowy XIX wieku, o zatracaniu przez nie kontaktu ze
Swiatem wartosci wyzszych, o odrzucaniu wybitnych, zdolnych,
tworczych jednostek. Aby podkresli¢ i wydobyc nierozerwalny
zwigzek obu watkow, obu ciggow akcji (starozytnego i
wspotczesnego) postanowitem obsadzi¢ tymi samymi aktorami
wszystkie role w obu czesciach widowiska. Jakby ustawiajac
lustra, lub tez, w wielu wypadkach krzywe zwierciadta,
poszczegolnym postaciom. PostaC wspoétczesna miata sie niejako



przegladac¢ w postaci antycznej. Kazdy z aktorow miat zatem
grac postac ,antyczna” w ,Tyrteju” oraz postac ,wspotczesng” w
»,Za kulisami”, ukazujac ich zwigzek, paralele. Byty to wszystko
bardzo trudne zadania aktorskie.

Najwybitniejszym aktorem Teatru im. Stowackiego byt wtedy
Leszek Herdegen, artysta wrazliwy, dysponujacy znakomitg
technika i pieknym, gtebokim gtosem, postawny mezczyzna, a na
dodatek, w zyciu pozascenicznym, poeta. Wymarzony aktor do
roli poety - poeta jest Tyrtej w czesci antycznej i poeta jest
Ommegitt w czesci wspotczesnej ,Za kulisami”. Jego partnerka
jest Eginea (w czesci ,antycznej”) i skontrastowana z nig Lia (w
czesci ,,wspotczesnej”). Eginea to norwidowska ,kobieta
zupeta”, zdolna do wielkiej mitosci i do krancowych poswiecen,
liryczna, a zarazem obdarzona poteznag wola. Lia natomiast jest
dziewietnastowieczna ,wielka dama” - dama Swiatowa, piekng,
okrutng, cyniczng. Jedna aktorka miata zagrac obie te role w
jednym przedstawieniu - zreszta niejako przemiennie, bo sceny z
udziatem tych dwdéch postaci przeplataja sie.

Szukajac obsady, ogladatem na biezaco wiele przedstawien w
Teatrze im. Stowackiego, wracatem pamiecia do prob
,Pierwszego dnia wolnosci”, kiedy sie po raz pierwszy zetknatem
sie z mtodziutka Maria Nowotarka. Na przestrzeni dziesieciu lat
jakie uptynety Maria Nowotarska stopniowo wyrastata na
czotowa aktorke zespotu. Byta piekna, miata ogromny urok, duza



site wyrazu, promieniowata jakas niezwykta energia. A przy tym,
pamietatem, to byla wtasnie ta jedna wtasciwie aktorka w catej
obsadzie , Pierwszego dnia wolnosci”, ktora palita sie do pracy.
Poprositem dyrektora Dabrowskiego o obsadzenie jej w tej
gtownej roli kobiecej w ,,Za kulisami”, a raczej w dwoch rolach:
Eginei i Lii. Na probach pracowata ciezko i ze swoim,
niestabnacym nigdy, zapatem. Wywigzata sie ze swego zadania
sSwietnie. Stworzyta dwie postaci, bogate, gtebokie
psychologiczne, zroznicowane w srodkach: emocjonalna i
szlachetna Egine oraz zimna i wyrachowana Lie. Byta nie tylko
godna partnerka Herdegena, ale po prostu oboje stanowili pare
wielkich protagonistow tego widowiska. Catla, bardzo liczna
obsada pracowata wzorowo, z zaangazowaniem. Jakiz kontrast z
tym, czego doswiadczytem przed laty w tym samym teatrze.
Materiat byt porywajacy, trudny, ale jakze piekny. Powstato
przedstawienie poetyckie, wizyjne, a zarazem doskonale grane.
Maria miata ogromny wktad w sukces.
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Maria Nowotarska jako Eginea i Leszek Herdegen jako Tyrtej w
sztuce C. K. Norwida ,Za kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna,
Teatr im. J. Stowackiego w Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech

Plewinski
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Maria Nowotarska jako Lia w sztuce C. K. Norwida ,Za
kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna, Teatr im. ]J. Stowackiego w

Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech Plewinski
b S

Mineto dwadziesScia lat. Kazimierz Braun wyemigrowat do
Standéw Zjednoczonych, a Maria Nowotarska do Kanady. Spotkali
sie ponownie przypadkiem. Potaczyt ich spektakl ,Za kulisami” i
dat poczatek nowej, jakze pieknej i szlachetnej dziatalnosci
emigracyjnej rezysera i dramatopisarza oraz aktorki, ktéra po
latach pracy w Teatrze Stowackiego w Krakowie zatozyta polski



teatr w Toronto. Powstaty sztuki o wielkich Polkach
emigrantkach. Okazali sie niezwykle twérczym zespotem,
ktorych taczy wielka pasja i mitos¢ do teatru.

Kazimierz Braun[1] znalazt sie w Stanach Zjednoczonych z
przymusu w pot. lat 80. Wyktadat na amerykanskich
uniwersytetach (New York University, University of California
Santa Cruz, State University of New York at Buffalo),
rezyserowat w amerykanskich teatrach (McCarter Theatre w
Princeton, The Guthrie Theater w Minneapolis, Odyssey Theatre
w Los Angeles), a takze przygotowywat przedstawienia
dyplomowe ze studentami. Pisat ksigzki o teatrze i marzyt o
spetnieniu misji - o scenicznym utrwaleniu loséw wielkich
Polakow - emigrantow.

Maria Nowotarska znalazta sie za oceanem z wtasnego wyboru.
Miata juz wprawdzie na swoim koncie kilka premier Salonu
Poezji i Muzyki, ale wciaz tesknita za scena, za publicznoscia, za
wystepami w rodzinnym jezyku - tesknita za polskim teatrem i
polskim repertuarem. O ich spotkaniu za oceanem zadecydowat
przypadek.
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Maria Nowotarska i Kazimierz Braun po latach przy wspdlnej
pracy za oceanem, fot. arch. M. Nowotarskiej
Kazimierz Braun:

Pamietam, ze pracowatem juz wowczas na Uniwersytecie w
Buffalo. Kiedys przeczytatem w , Przegladzie Polskim” - dodatku
do nowojorskiego ,,Nowego Dziennika”, wywiad z Maria
Nowotarska przeprowadzony przez jej kuzynke Rdze
Nowotarska, wnikliwg eseistke. Z tego wywiadu dowiedziatem
sie, ze Maria jest tez na tym kontynencie, w Toronto. Méwiac o
swojej pracy w kraju wspomniata i mnie. Wiec pamietata. I ja ja
pamietatem, oczywiscie. Odszukatem jej telefon. Odszukatem ja.



Rozmawialismy. Oboje byliSmy uradowani, ze jesteSmy tak blisko
siebie. Bo przeciez to tylko o miedze, a raczej tylko przez jezioro,
jezioro Ontario. WypytywaliSmy sie nawzajem co robimy.
Mowilismy, ze dobrze by byto jakos potaczy¢ nasze wysiiki,
stowarzyszyc¢ sie, wspotpracowac. Z tej rozmowy wynikta bardzo
konkretna forma takiej mozliwej wspotpracy.

Roza Nowotarska[2], corka stryja Marii, Leona, poprosita swoja
kuzynke, aby porozmawiac z nia o teatrze, o rolach, o scenicznej
przesztosci. Nie znaly sie dobrze. Roza byta duzo starsza i
wyjechata zaraz po wojnie. Przez lata nie widziaty sie i nie
kontaktowaly. Byty ciekawe siebie i swojej przesztosci. Roza
Nowotarska sformutowata pytania, Maria odpowiadata na nie,
nagrywajac na magnetofon dtugie monologi. Opowiadata o
trudnych warunkach pracy na emigracji i wspominata swoje
teatralne przezycia komus, kto w krakowskim powojennym
Swiecie teatru, nie uczestniczyl. Jedno z pytan dotyczyto
powojennych rol, ktére byly dla aktorki najwiekszym przezyciem.
Maria wrocita wyobraZnig do scenicznej przesztosci i wydobyta
jedno z najbardziej gtebokich i emocjonalnych przedstawien -
»Za kulisami” Norwida w rezyserii Kazimierza Brauna.

Maria Nowotarska:



Opowiedziatam Rozy Nowotarskiej jakim emocjonalnym sladem
jest dla mnie przedstawienie ,Za kulisami” i jak nam sie
wspaniale wspoétpracowato z Kazimierzem Braunem. Byt zawsze
dla mnie powaznym intelektualnym autorytetem, cztowiekiem
pewnej postawy, dystansu, wyciszenia. Ale nie Sledzitam jego
losow, nie miatam wiec pojecia, ze mieszka w Buffalo.

LXXVIII

CYPRIAN NORWID

JA KULIM

FANTAZIA ECENICENA W DPWOCN CEEXCTACH

Menika “ieowryk, Mara Noocoisreba Uecols Pogerl Alaria Prosbsdsba, Jacck Hartveel Masian
Diviolreel, Mikodaj Gormlovmski, |esork Henbegen, Vicrvdsw  Jaldoiskl Sannbia  Jodrejesski

Amdarviy hlimcsak, Amdrery hnscevishic Jan Rrvianowsdki Leedk Kubanek, earmk Mamsiey s

Maciej Nonwakosoaki, harol Pialpied i Hemry b Boren, ferny agan, lan Sermmel Tabows e lonaki

ladeuse Whslard i, Jerre Wavmask Wapriewh Setanki Yntond Siek

BAZIMIERZ BlRRAUXN

Lvpmumt honivezny

PREMIERA*WRZESIEN 1970 R

Fot. Instytut Teatralny, za: Encyklopedia Teatru Polskiego



PARSTWOWY TEATR IM. J, SLOWACKIEGO W KRAKOWIE
mamw ORDIREM SZTANDAR PRACY™ 1 I{Lhﬂ\.

HIEMW‘HK \JIT‘I'FT\'C-'Z\T BRGHIH! AW D&HWOW“I'H-'

CYPRIAN NORWID

ZA KULISAMI

Program”Za kulisami” Norwida, w rez. K. Brauna, 1970 r. fot.
Encyklopedia Teatru Polskiego

Pilitowscy mieszkali wéwczas z Agata w malym mieszkaniu w
blokach przy High Park 65 w Toronto. Byt kolejny dzien
tygodnia, toczyto sie normalne zycie. Maria jak zwykle
zapracowana, zabiegana, robigca pare rzeczy na raz. Rozdziela
wnuki, ktore sie ktdca, zapisuje mysli do kolejnego spektaklu, w



fartuszku i z rekami w mace smazy kotlety... gdy nagle dzwoni
telefon. - Jakby tego byto mato, jeszcze telefon, akurat teraz, gdy
na patelni cos skwierczy, a wrzaski dzieci nie ustajq - mysli w
duchu podchodzac do aparatu, ze zniecierpliwieniem podnosi
stuchawke i styszy: Mowi Kazimierz Braun. Jakze sie ciesze, Ze
Pani jest tutaj, Pani Mario, jestem bardzo wzruszony Pani
pamieciq i wypowiedziqg w wywiadzie.

Maria Nowotarska:

Zupelnie mnie zatkato. Nie przypuszczatam, ze kiedykolwiek
Kazimierz Braun ten wywiad przeczyta. A on mowi dalej - bardzo
bym sie z Paniq chciat zobaczy¢, mam nawet pewnq propozycje,
moze uda nam sie nawiqzac wspotprace. Bytam zachwycona, nie
mogtam w to uwierzyc.

Niediugo potem Kazimierz Braun przyjechat do Toronto. Usiedli
wzruszeni i rozmawiali, rozmawiali, rozmawiali. Na koniec autor
wreczyl jej egzemplarz monodramu o Helenie Modrzejewskiej. -
To jest dla Pani - powiedziat - niech Pani robi z tym, co Pani
chce.



[1] Kazimierz Braun musiat opuscic kraj w wyniku konfliktu z
rezimem komunistycznym, ktory narastat latami, a zaostrzyt sie
po wystawieniu przez niego ,,Dzumy” wg. A. Camusa -
artystycznej aluzji do stanu wojennego. Zostat zwolniony ze
stanowiska dyrektora i kierownika artystycznego Teatru
Wspotczesnego we Wroctawiu w 1984 r., uniemozliwiono mu tez
prace na Uniwersytecie Wroctawskim i we wroctawskiej PWST.

[2] Roza Nowotarska (1920-2012) polska dziennikarka,
ttumaczka, publicystka, dziataczka emigracyjna, malarka i
poetka; od 1949 na emigracji w Stanach Zjednoczonych.
Pracowata w radiowej rozgtosni Sekcji Polskiej ,,Gtosu
Ameryki”. Publikowata m.in. w emigracyjnym ,Dzienniku
Polskim”, londynskich ,,Wiadomosciach” Mieczystawa
Grydzewskiego, ,,GwieZdzie Polarnej”, ,Nowym Swiecie”.
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Sztuki Kazimierza Brauna wystawione przez Salon Poezji,
Muzyki i Teatru z Toronto:

Opowiesci Poli Negri

,Tamara L.” - sztuka Kazimierza Brauna



https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/

/13Czyt nas czas.
Czesc 1.

Rozmowa z Jarostawem Abramowem-Newerlym,
kompozytorem, satyrykiem, dramatopisarzem, pisarzem - o
ludziach, wydarzeniach i sytuacjach, ktore pozostaly w
pamieci.


https://www.cultureave.com/zlaczyl-nas-czas-czesc-1/
https://www.cultureave.com/zlaczyl-nas-czas-czesc-1/

Jarostaw Abramow-Newerly, fot. Marek Nowicki
Joanna Sokotowska-Gwizdka: (Austin, Teksas)

Z Pana wszechstronna tworczoscia zaréwno poetycka, jak i
kompozytorska zetknelam sie podczas spektaklu Salonu
Poezji, Muzyki i Teatru Marii Nowotarskiej pt. ,,Dopoki
spiewam ja” w 2002 r. Do Toronto, ktore mialo stac sie
moim nowym emigracyjnym domem, przyjechalam w 2001
roku. Jakim wiec szczesciem bylo dla mnie odkrycie, ze w
Kanadzie sa nie tylko wybitni polscy tworcy, ale i polskie
gazety. Majac doswiadczenie zarowno akademickie, jak i
dziennikarskie moglam natychmiast wlaczy¢ sie w nurt



tworczosci polskiej poza krajem. Spektaklem bylam
oczarowana. Znalam wykonywane na scenie w Toronto
wielkie przeboje, wiele razy styszalam je w Polsce, ale nie
zdawalam sobie sprawy z tego, ze to Pan jest autorem
wiekszosci z nich, zaréwno tekstu, jak i muzyki. Znamy
dobrze wykonawcow, bo to z nimi mamy bezposredni
kontakt, a autoréow mniej. Jak to jest, kiedy utwor, ktory
sie stworzylo, wchodzi na stale w powszechny obieg, bedac
zapisem i ikona pewnego czasu? Co czuje wtedy autor?

Jarostaw Abramow-Newerly: (Toronto)

Ilekroc stysze, ze jestem znanym autorem, to przypomina mi sie
opowies¢ mojego Ojca Igora Newerlego, ktory opowiadal, jak w
latach piecdziesiatych ubiegtego wieku wysytano pisarzy w teren
na wieczory autorskie. I na jednym takim wieczorze w duzej hali
fabrycznej organizator tego spotkania, dziatacz kulturalno-
oswiatowy zaprezentowat Ojca tak: - Witamy stawnego pisarza,
po czym nachylit do Ojca i szeptem spytat: - Przepraszam, a jak
nazwisko? Od tej pory z tg pisarska stawa jestem ostrozny.

Ale wracajac do Pani pytania w sprawie piosenek to na pewno
najbardziej cieszytem sie kiedy ustyszatem w radio moja
piosenke, gdy bytem bardzo mtody, jak i teraz kiedy jestem
bardzo stary. Mito mi bowiem, ze te piosenki wciaz zyja i sg
Spiewane, chociaz niektére z nich licza sobie ponad pot wieku. I
ma Pani absolutna racje, Ze na ogét znamy piosenke, a nie wiemy



kto ja stworzyt. Powiedziatbym nawet, ze im piosenka jest
bardziej znana tym bardziej staje sie wlasnoscig ludu i jest
anonimowa. Przykladem piesn harcerska i biesiadna , Ptonie
ognisko i szumia knieje”. Wszyscy ja znamy, a mato kto wie, ze
jej autorem jest poeta Jerzy Braun, stryj rezysera i pisarza
Kazimierza Brauna.

Piszac ksiazke o scenie polskiej w Toronto , Teatr
spelnionych nadziei” poznalam tez z nagran wczesniejszy
spektakl poswiecony Pana twodrczosci ,Bo ja tak méwilem
zartem” z 1996 r. Jak Pan wspomina te dwa Pana benefisy
w Toronto i czym zaowocowaly?

Te Pani ksigzke uwazam za niezwykle cenng. Ocala bowiem
pamiec¢ o wspaniatej dziatalnosci Marii Nowotarskiej i
stworzonego przez Nig Salonu Poezji, Muzyki i Teatru. Maria
Nowotarska utozyta z moich piosenek dwie rewie i wystawita je
niezwykle profesjonalnie. Te spektakle byty na tyle udane, ze
publicznos¢ byta pewna, ze w tym ksztalcie przeniesione zostaty
z jakiegos teatru w Warszawie, tymczasem byto to oryginalne
dzieto rezyserskie Marii Nowotarskiej. Jako aktorka brawurowo
odspiewata i odtanczyta moja piosenke: - Jestem wiecznie mtoda
koza, nie mimoza, nie skleroza, chociaz koncze dziewiecdziesiqgt
dziewiec lat! Do stu lat brakuje roczek, spiewajgco go
przeskocze, ale btagam ja nie lubie takich dat! Na potrzeby tych
rewii napisatem specjalnie walca na koloraturowy sopran Marii



Knapik-Sztramko, ktéra w tej rewii z powodzeniem wystapita, a
takze ,Marsza Don Kichotow”, ktoérego sam zaspiewatem. Tekst
tego marsza szczesliwie zacytowata Pani w swojej ksigzce dzieki
czemu ocalat.

,Dopoki spiewam ja”, stowa i muzyka Jarostaw Abramow-
Newerly, spiewa Jerzy Potomski

Polem realizacji Pana talentu zarowno kompozytorskiego,
jak i jako autora tekstow piosenek oraz skeczow stal sie
stynny Studencki Teatr Satyrykow - kuznia talentow, z
ktorym byl Pan zwigzany od 1954 do 1969 roku. STS byt
antidotum na socjalistyczna rzeczywistos¢, wentylem
bezpieczenstwa dla mtodych, zdolnych, pelnych pomystow
ludzi. Pana tworczosc¢ z okresu STS-u znalazla sie w
publikacji ,Myslenie ma kolosalna przysztosc¢” (1957).

To byta debiutancka ksigzka zawierajaca teksty z STS-u moje,
Agnieszki Osieckiej, Andrzeja Jareckiego 1 Witolda
Dabrowskiego. Tytut pochodzit z nazwy jednego z naszych
programow i zrobit taka kariere, ze stat sie potocznym
powiedzeniem i zawedrowat do ksigzki Henryka Markiewicza i
Anrzeja Romanowskiego ,Skrzydlate stowa”.

O tym czasie napisal Pan piekna ksiazke ,Lwy STS-u”, w
ktorej opowiada Pan o historycznych juz postaciach i
opisuje wiele bardziej lub mniej znanych wydarzen. Jakby



teraz, po latach, podsumowatl Pan to, co dat Panu STS?

STS mnie uformowat jako satyryka, kompozytora i aktora. We
wczesnej mtodosci chciatem zosta¢ aktorem. Nawet
przygotowywatem sie w 1953 roku do egzaminu na PWST razem
z moim kolega ze szkoty Marianem Jonkajtysem. W ostatniej
chwili stchorzytem i nie poszedtem na egzamin. On zdat i zostat
aktorem. Mnie zas z aktorstwa wyleczyt STS. Tam duzo gratem i
Spiewalem w naszych operetkach. Po pewnym czasie doszedlem
do wniosku, ze duzo lepiej jest pisac niz wystepowac i miec
wieczory zajete. Duzo wieksza satysfakcje dawato mi siedzenie
na widowni i obserwowanie reakcji publicznosci na moje utwory.
Teatr jest okrutnym weryfikatorem tekstu. I albo publicznos¢
klaszcze i sie Smieje, albo milczy i chrzaka ze znudzenia. Dzieki
STS-owi uwierzytem we wtasne sity. Odnalaztem wtasng wartosc
i przestatem byc tylko synem stawnego Ojca. Podpisywatem sie
Abramow i nikt nie wiedziat, ze stynny pisarz Igor Newerly to
moj Ojciec.

Mowil Pan, ze mama miala talent muzyczny, a tata
pisarski. Tata opowiadal Panu bajki, a mama Spiewala. Czy
z domu wyniost Pan te wszechstronnosc¢?

Na pewno zdolnosci muzyczne odziedziczytem po swojej Mamie.
Ona byta przed wojna nauczycielka Spiewu i gtdowna Spiewajaca
aktorka kukietkowego Teatru ,Baj”. Jeszcze jak bylem w waézku



wspiewywala we mnie rozne piosenki. Bardzo sie zdziwita, kiedy
nagle, jeszcze nie mowigc, powtdrzytem za nig znang biesiadna
piosenke ,Za dzien, za rok, za chwile razem nie bedzie nas”,
pohukujac w takt stow ,,uu uu uuu, uuuuu bu!”

Mama, pani Basia - Barbara z Jareckich, fot. arch. J. Abramowa-
Newerlego

Majac piec lat utozytem pierwszy swoj utwor muzyczny ,Galop
koni” Opus 1, stowem zapowiadatem sie na Mozarta. Niestety
miatem bardzo duze ktopoty z czytaniem i pisaniem nut. I nic z
tego nie wyszto. Ale mitos¢ do pisania piosenek pozostata. I
rozkwitta witasnie w STS-e. Co Smieszniejsze do STS-u
zaproszony zostatem jako kompozytor. Napisatem wtedy do
tekstu wydrukowanego w ,Po prostu” walca ,Na UW, na UW, na



UW - chcesz cos dostac, musisz postac dtuzej tu!”, ktory byt
Spiewany przez naszg studencka polonistyczna grupe. Na jakiejs$
wieczornicy podszedt do mnie Marek Lusztig i powiedziat: -
Styszatem, ze skomponowat kolega walca. Moze przyjdzie kolega
na probe do naszego Studenckiego Teatru Satyrykow. I tak w
marcu 1954 roku dotaczytem do grupy STS-u przyprowadzajac
ze soba z kolei moich przyjaciot z polonistyki Andrzeja Jareckiego
1 Witolda Dabrowskiego. Na pewno to, ze zostatem
kompozytorem w duzym stopniu zawdzieczam naszemu
niezapomnianemu kierownikowi muzycznemu Markowi
Lusztigowi, ktéry tych moich amatorskich kompozycji nie
wysmial, tylko powaznie potraktowat. Dzieki Niemu uwierzytem
w swoje kompozytorskie mozliwosci i z radoscia komponowatem
piosenki i operetki. Miatem wrodzony dar uktadania chwytliwych
melodii. Bytem jednak tak zwanym kompozytorem gwizdanym.
Tego okreslenia zwykt uzywa¢ Wtadystaw Szpilman, z ktorym
jako literat pracujacy w radio, zasiadatem w komisji oceniajacej
nadsytane piosenki. Szpilman siadat do pianina i przegrywat
zgtoszong fortepianowke. Jak byta napisana z btedami zwykt
mawiac: - To jest kompozytor gwizdany. Musi sie troche jeszcze
pouczyc - i dyskwalifikowat utwor.

W 1961 roku napisatem dla STS-u muzyke do przedstawienia
,Oskarzeni” Andrzeja Jareckiego i Agnieszki Osieckiej. W sumie
dwanascie piosenek, ktore brawurowo zaspiewali Alina Janowska
1 Wojciech Siemion. Z ,, Oskarzonych” pochodza takie znane



piosenki jak ,,Widzisz mata jak to jest”, ,Polka kryminalna” czy
,Ballada o Chmielnej” Agnieszki Osieckiej. Zaprositem na
premiere Wiadystawa Szpilmana. Po przedstawieniu uscisnat mi
reke i powiedziat: - No, panie Jarku. Muzyka sie Panu udata.
Gratuluje. - To wtasnie ja jestem tym kompozytorem gwizdanym,
panie Wtadystawie - odpartem. Szpilman sie zasmiat i
powiedziat: - Czasem zdarzajq sie wyjqtki.

-

¥

L) Blaeowll | @
Jarostaw Abramow-Newerly z Agnieszka Osiecka, w gtebi w gtebi
aktor Marian Kubera, fot. Stawomir Bieganski, z arch. J.
Abramowa-Newerlego.




Pana doswiadczenie jako satyryka zaowocowalo
powstaniem szeregu jednoaktowek, spektakli teatralnych,
stuchowisk radiowych, sztuk pisanych dla Teatru Telewizji.
Poruszal w nich Pan problemy mitow spotecznych,
przemian obyczajowych, konfrontacje tradycji z
nowoczesnoscia. Pana sztuki takie jak , Derby w palacu”,
»Darz bor”, , Stlowik Warszawy”, weszly juz na stale do
kanonu literatury polskiej. Za sztuke ,Aniol na dworcu”
otrzymatl pan nagrode im. S. Pietaka (1965) i nagrode
fundacji im. Koscielskich (1967). Kazimierz Braun
przypomnial, ze rezyserowal Pana sztuke ,Zaglowce, biale
zaglowce” w 1970 r. w doborowej obsadzie (Fijewski,
Zaczyk, Rudzki) w Teatrze Telewizji, a potem sztuke , Klik,
klak” w 1973 r. teatrze w Lublinie.

Ogladalem niedawno ,Zaglowce, biale zaglowce” w finezyjnej i
doskonatej rezyserii Kazimierza Brauna. Znakomicie te sztuke
obsadzit. Przypomne, ze sztuka ta dotyczy spotkania po latach
kolegow z jednej klasy, a sScislej dwoch przyjaciot. Gtownego
bohatera, w ktorego eleganckim mieszkaniu odbywa sie to
spotkanie, przezywanego w szkole Grucha oraz prymusa klasy
Jedrusia Gérniaka. Pierwowzorem , Zaglowcéw” byt skecz z STS-
u ,Zjazd kolezenski”. W skeczu tym i w sztuce pada kwestia.
Jeden z bytych uczniéw rozglada sie po klasie i mowi: - Cos mato
nas, kurka wodna. Wtedy w skeczu to byt zart. Teraz po latach
smutna prawda. Czotowy aktor STS-u Ryszard Pracz do dzis lubi



to zdanie powtarzac¢ na wszystkich zjazdach STS-u. Ze
znakomitej obsady ,Zaglowcéw” zyja juz tylko trzy osoby - ja,
Kazimierz Braun i Irena Szczurowska, ktora byta wtedy mtoda,
piekna dziewczyna. W tym spektaklu starego profesora
Puchaczewskiego, przezywanego Puchaczem zagrat wielki polski
aktor Kazimierz Opalinski. Miat on niezwykly dar w prosty
sposob wywolywac wzruszenie.

Byta to wtedy ostatnia jego rola w telewizji. Bytem na nagraniu
tego spektaklu. Wowczas aktorzy grali na zywo i jak ktos sie
pomylit, to trzeba byto zaczynac¢ od poczatku. Opalinski w swojej
kwestii sie pomylit i aktorzy musieli zaczac grac od nowa.
Uczynili to bez szemrania z wielkiego szacunku dla swojego
starszego kolegi, uznanego za swego mistrza. W pewnym
momencie stary Puchacz wywotuje do tablicy bytego ucznia,
obecnie majora Ludowego Wojska Polskiego i zaczyna pytac o
lewe doptywy Wisty. Ten oczywiscie nie pamieta. - Lewe? -
probuje zagadywac. - Tak lewe - odpowiada profesor. - Ale
liczqc od gor czy od morza? To znaczy od dotu czy od gory? - Jak
ci wygodnie. Byle byty wszystkie - mowi profesor. Role te
wybornie zagrat Henryk Borowski. Stat z barania ming i strzygt
uchem jak koledzy w tawkach mu podpowiadajg. Najgtosniej
podpowiadat obecny ksiadz, ktorego profesor musiat uciszyc.
Ksiedza tego grat Lech Ordon, aktor o niezwykle dobrodusznym
wygladzie. Ilekroc¢ sie z Ordonem po latach spotykatem to zawsze
wspominat: - Pamieta Pan nasze ,Zaglowce”? To byta sztuka! -



wykrzykiwat.

Jedynym uczniem pamietajacym zasady moralne, ktérych uczyt
stary Profesor byt Jedrus, prymus klasy, ktorego wysSmienicie
zagral Tadeusz Fijewski. - Kim jestes teraz, Jedrus? - pyta
wzruszony profesor. - Trzymam taksowke, panie profesorze -
odpowiada Fijewski z bolesna ming. Dla Kazimierza Rudzkiego,
ktory grat adwokata i u kolegi dyrektora generalnego, wysokiego
dziatacza partyjnego, szukat poparcia, zeby wstapi¢ do Zbowidu,
czyli Zwigzku Kombatantow, musiatem dopisac role, bo nie
chciat wystgpi¢ w epizodzie. Cenzura nie puscita Zbowidu i
musiatem go zastapic Polskim Zwigzkiem Kajakowym. Chciatem,
zeby ten wysoki dziatacz partyjny byt ministrem, ale to woéwczas
byto niemozliwe. Nie mniej Witold Katuski doskonale zagrat
takiego zadowolonego z siebie dygnitarza.

Prawdziwa kreacje w ,Zaglowcach” stworzyt Adam Mularczyk,
aktor o diabolicznym wygladzie i charakterystycznym gtosie,
ktory wstawit sie rola konia w pamietnym przedstawieniu
,Czekajac na Godota” Samuela Becketta w rezyserii Jerzego
Kreczmara w Teatrze Wspotczesnym w Warszawie oraz rola
Profesora Peduszki w Radiowym Teatrze ,Eterek” Jeremiego
Przybory. Adam Mularczyk w pewnym czasie zrezygnowat z
aktorstwa i wraz zong, naukowcem wirusologiem Zofia
Wréblewska, kolezanka z pracy mojej Zony Wandy w
Panstwowym Zaktadzie Higieny w Warszawie, wyemigrowat do



Ameryki i osiadt w klasztorze Czestochowa pod Filadelfig. Tam
zatozyl teatr. Podczas okupacji pracowat w teatrze razem z
Karolem Wojtyla.

Adam opowiadat mi, ze jak kardynat Wojtyta przyjechat do
Filadelfii i spotkali sie razem, to przyszty papiez wykrzyknat: -
Adam! Ty tu? - A ja odkrzykngtem: - Lolek! Ty tez tu? - i
rzuciliSmy sie sobie w ramiona. Jeden z zakonnikow, ktory
bardzo dokuczat w pracy Adamowi podszedt do niego i spytat z
podziwem: - Pan zna kardynata? - A ja odwrocitem sie do niego i
powiedziatem dwa stowa: - ,,Odpierdol sie”!

Adam byt bardzo zywiotowy i dowcipny. Teraz gdy ogladatem ten
wspaniaty spektakl to nie mogtem sie nadziwic jak gteboko
poruszyliSmy z Braunem problem czasu. ByliSmy obydwaj mtodzi,
mieliSmy po trzydziesci pare lat i na wlasnej skorze nie
przezyliSmy problemu starosci, o ktorym mowit profesor do
swoich uczniéw: - Po coscie tu przyszli. Ztgczyt was czas! Ten
najwiekszy hycel. Przeglgdacie sie jeden w drugim i sprawdzacie
czy jeszcze zyje.

W puencie sztuki taksowkarz Jedrus mowi do swojego kolegi,
gtownego bohatera: - Zastanow sie, Grucha, dlaczego ty zrobites
kariere, a ja nie!? I to jedno zdanie cenzura kazata mi wykreslic.
Pojechatem do telewizji. Przyjeta mnie bardzo serdecznie
dyrektor Teatru Telewizji Irena Bottuc i w bardzo ogledny sposob



prosita, zebym to zdanie usunat. - Alez pani Ireno? Bez tego
zdania nie ma mojej sztuki! - bronitem sie. - Ja swietnie
rozumiem. Ale taki nakaz mamy z gory! - argumentowata. W
koncu doszto miedzy nami do ugody i zostato skreslone jedno
stowo, mianowicie ,Nie”. Ale Fijewski tak to Swietnie zagrat i
machnat z rezygnacja reka, ze dla wszystkich byto jasne dlaczego
nie zrobit kariery w PRL. Byt synem aptekarza w przeciwienstwie
do Gruchy, Stanistawa Zaczyka, ktory miat doskonate
pochodzenie spoteczne. Dzis sadze, ze to jedno koncowe zdanie
Irena Bottu¢ puscita na wlasna odpowiedzialnos¢. Wiem tez, ze
po nadaniu spektaklu miata przykrosci. Mianowicie
zaprotestowato Ludowe Wojsko Polskie twierdzac, ze w sztuce
osmieszytem polskiego oficera.

Jarostaw Abramow-Newerly, ,Zaglowce, biate Zaglowce”, rez
Kazimierz Braun, 1970 r., Teatr Telewizji

Tak dlugo rozgadatem sie o ,Zaglowcach”, bo uwazam ten
spektakl za jeden z najlepszych w moim zyciu i dziekuje za niego
Kazimierzowi Braunowi. Potem w 1972 roku spotkaliSmy sie
razem w mojej sztuce , Klik-Klak”, ktora Kazimierz Braun
wyrezyserowat jako dyrektor Teatru imienia Juliusza Osterwy w
Lublinie. Warto przypomniec, ze z jego inicjatywy przystapiono w
Lublinie do budowy nowego gmachu teatru.

Po wystawieniu w stanie wojennym gtosnego spektaklu ,Dzuma”
wedtug ksigzki Alberta Camusa Kazimierz Braun zostat



pozbawiony dyrekcji Teatru Wspotczesnego we Wroctawiu i
wyemigrowat wraz z rodzing do Stanow Zjednoczonych. Tu
zostal profesorem na Uniwersytecie w Buffalo. I szczesliwy los
zetknat go z Marig Nowotarska i Agata Pilitowska, dla ktorych
napisat wspaniate sztuki teatralne. ,Helene - rzecz o
Modrzejewskiej”, ,Tamare L” o stynnej polskiej malarce Tamarze
Lempickiej, dalej sztuke o Marii Curie-Sktodowskiej i aktorce
Poli Negri, stowem o Polkach emigrantkach, ktore zrobity
Swiatowa kariere. Jednoczesnie stat sie na emigracji moim
kolega dramatopisarzem. Dziwny los sprawil, ze ja w Kanadzie z
dramatopisarza przerodzitem sie w prozaika, a on z rezysera w
dramatopisarza.

31 stycznia 2021 roku odbyto sie spotkanie z Jarostawem
Abramowem-Newerlym przez platforme Zoom w ramach Klubu
Historyka Austin Polish Society w Teksasie. Obecny wywiad
utrwala oraz uzupetnia to, o czym rozmawialiSmy podczas
spotkania (Joanna Sokotowska-Gwizdka).

Czesc 2:

ZYaczyt nas czas. Czesc 2.

Zobacz tez:


https://www.cultureave.com/od-sts-u-po-kanade-czesc-2/

W krzywym zwierciadle Jarostawa Abramowa-Newerlego

W krzywym
zwlercladle Jarostawa
Abramowa-Newerlego

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)


https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/
https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/
https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/
https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/

Jarostaw Abramow-Newerly, fot. Jacek Kowalski

31 stycznia 2021 r. odbylo sie spotkanie przez platforme
Zoom z Jarostawem Abramowem-Newerlym, w ramach
spotkan Klubu Historyka Austin Polish Society. Podczas
wieczoru Pan Jarostaw Abramow szalenie interesujaco
opowiadal o swojej pracy i zyciu. Frekwencja dopisala,
polaczyli sie uczestnicy z réznych miejsc na swiecie.
Mozliwe, ze na zainteresowanie twdéczoscia pana Jarostawa
Abramowa wplynela tez emisja serialu telewizyjnego



»0siecka”, w ktorym pojawia sie grana przez aktora jego
postac, pokazane zostaly tez czasy Studenckiego Teatru
Satyrykow i przypomniane znane przeboje jego autorstwa.
Otrzymuje wciaz pytania, czy nagranie ze spotkania bedzie
dostepne w Internecie. Odpowiadam: nagrania nie bedzie,
ale ukaze sie wywiad z pisarzem. Tymczasem przypominam
fragment mojej ksiazki , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z Zycia emigracyjnej sceny” o Jarostawie Abramowie-
Newerlym i poswieconych jego tworczosci dwoch
spektaklach w Toronto. (JSG).

Warszawa, dn.1VII 1996 r.
Kochana Marysiu!

Przepraszani, ze tak dtugo nie odpisywatem na Twoj piekny list -
I zaraz nie podziekowatem za wspaniate zdjecia i tasme. DuzZe
zdjecie na tekturce (podejrzewam mistrzowskq reke Jurka) stoi
przed moim biurkiem i w chwilach zwqgtpienia wsciektosci, ktore
mnie coraz czesciej ogarniajq spoglgdam na nie - i zaraz mi
cieplej na sercu. Dzieki catej Waszej Kochanej Rodzinie. Jak sie
ma takich ludzi wokot siebie - to zaraz skrzydta rosnq. *Gesi za
wodq" nigdy bym ich nie napisat - gdyby nie Twoja Jurka i Agaty
zacheta i wiara.

(...)



Sciskam Cie kochana Marysiu, Agatko i Jurku najmocniej -
ucatowania dla Macka, Tomka i Panny Matyldy - faworytki
Dziadka Jerzego - Jarek (Abramow-Newerly).

)k

Maria Nowotarska od poczatku pobytu w Kanadzie wiedziata, ze
w Toronto mieszka na state jeden z tworcow Studenckiego
Teatru Satyrykow (STS-u), sam Jarostaw Abramow-Newerly. Nie
sadzita jednak, ze znajomosc z artysta, ktorego nie znata w
Polsce osobiscie, przerodzi sie w wielka, serdeczna przyjazn i to
z calg rodzina.

Jarostaw Abramow-Newerly przyjechat do Kanady w 1985 roku.
Razem z zong Wanda - biologiem z doktoratem z wirusologii i 5-
cio letnig coreczka Marysia, zamieszkali najpierw w Kingston -
Ontario, a nastepnie przeniesli sie do Toronto. Apartament w
wiezowcu w downtown, przy Charles Street, niedaleko Queens
Parku i Uniwersytetu, ktory spadt im ,jak z nieba”, okazat sie
przyjazny. Stopniowo poznawali fascynujacych ludzi z pasja i
wchodzili w artystyczne torontonskie srodowisko.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Przyjechatem tutaj jako cztowiek teatru. Wowczas w Teatrze
Polskim w Warszawie szta moja sztuka ,Maestro” w rezyserii



Kazimierza Dejmka. Byta wielkim sukcesem. W Toronto wiec nie
mogtem sobie miejsca znalez¢, brakowato mi teatru i ludzi
teatru.

)k

W II pot. lat 80. przyjechat do Toronto teatr z Warszawy ze
sztuka Romana Brandstaettera ,Milczenie”, zrealizowang w
Londynie przez Tadeusza Lisa. Po pewnym czasie, gdy rezyser
zdecydowat sie zosta¢ w Kanadzie, zaprosit do siebie Jarostawa
Abramowa z zong. - To moja tesciowa, przedstawit Marie
Nowotarska, ktora wtasnie przyjechata z Polski.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Marie Nowotarska znatem jako ceniong, wszechstronng i bardzo
popularng aktorke krakowska. Ale wiedziatem to od zony, bo
zona z Krakowa. Chodzita do teatru, znata przedstawienia i
wiedziata, ze jest to duze nazwisko. Wtedy wielu wybitnych
aktorow spoza Warszawy, nie wystepujacych w telewizji i
filmach, nie byto znanych szerokiej publicznosci. Dopoki Zaczyk,
Seniuk czy Budzisz-Krzyzanowska nie przeniesli sie do stolicy i
nie zaczeli gra¢ w filmie, nikt o nich w Polsce nie styszat. Ofiara
takiego stanu rzeczy byla tez Maria, ktérej popularnosc
ograniczata sie do Krakowa. A przeciez takich aktorek jak Maria,
o takiej urodzie, krolewskiej wrecz aparycji i tak niezwykle



szlachetnych cechach, w tej kategorii wiekowej prawie juz nie
ma.

*)kxk

Tym bardziej zal byto poZniej pisarzowi ustysze¢ od Marii:
zdecydowatam sie zrezygnowac z zawodu i poswiecic sie
wychowaniu wnukow. Chce pomoc corce, ktora jest mtodq
aktorkq z trojkq dzieci. To dla mnie jest wazniejsze.

Wtedy wygladato na to, ze aktorka pozegnata sie z zawodem.



Jarostaw Abramow-Newerly i Maria Nowotarska podczas

spektaklu ,Dopoki Spiewam ja”, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i
Teatru z Toronto

Jarostaw Abramow-Newerly:

W latach 80. takich przypadkéw odejscia od zawodu przez
aktorow spotkatem pare. Pamietam np. spotkanie w sklepie
miesnym na Kensington Market z Tomkiem Stockingerem,
ktérego dopiero widziatem w sztuce ,Mord w Katedrze” w
rezyserii Jerzego Jarockiego w Teatrze Dramatycznym w



Warszawie. A tu nagle spotykam go tutaj. Zdumiony pytam: Co
pan tu robi? A on mowi: Wie pan, ja miatem juz tak dosyc tego
zawodu, zZe zrezygnowatem. Ja mu na to: Dla aktora kazdy
miesiqc, kazdy rok jest wazny. - Ale sq wazniejsze sprawy -
odpowiedziat.

Tomek Stockinger nie byt jedynym. Wowczas byto tu spore
srodowisko polskich aktoréow, ktorzy podejmowali rozne poza
aktorskie zajecia. Np. aktor Jacek Kowalczuk, ktory m.in.
wystepowat w moim musicalu , Kto mi sSpiewat serenade” w
Teatrze na Targowku, Matgosia Paruzel, aktorka todzka, Krysia
Adamiec, znana z STS-u, Teatréw Rozmaitosci i Dramatycznego
w Warszawie, czy gwiazda serialu ,Klan” Agnieszka Kotulanka.
Warto jednak zwroci¢ uwage na fakt, ze zaden z nich nie miat tej
pasji, sily i przekonania, zeby wokot siebie skupic¢ grupe ludzi i
zalozy¢ rodzaj teatru, ktory sie nieprawdopodobnie potem
rozwinat.

)k

O swoim spotkaniu z Jerzym Pilitowskim, Jarostaw Abramow
napisat w recenzji ze spektaklu ,Dozywocie” Aleksandra Fredry
w rezyserii Jerzego Kopczewskiego-Buteczki[1].

(...) Twardosz byt chyba najwiekszym zaskoczeniem. Zagrat go
Jerzy Pilitowski, znany architekt z Krakowa, w zyciu prywatnym



maqz znakomitej aktorki Marii Nowotarskiej, ktora obok
Kopczewskiego-Buteczki jest drugq opatrznosciowq duszq tego
teatru. Poniewaz siedziatem obok wnuka pana Pilitowskiego,
syna Agaty i Tadeusza Lisa (Tomka) - chtopiec jako bystre
dziecko teatralne w mig mnie poinformowat, ze dziadek w tej roli
jest wspaniaty. - Dziadek zrobi tylko, prosze pana, tak! - tu
wyciggnagt ryjek - i juz jest smiesznie! Lis junior sie nie mylit.
Twardosz tak zrobit i byto smiesznie. Oszczedny i skupiony,
szczegolnie w scenie liczenia pieniedzy wypadt wspaniale. Rola
tym godniejsza pochwaty, ze byt to debiut inzyniera
Pilitowskiego (jesli odliczy¢ mtodzienczy wystep w szkolnym
teatrze). (...)

I tak znajomosc teatralnych niespokojnych duchow i ich rodzin
zaczela sie rozwijac, aby zaowocowac na scenie.

Maria Nowotarska:

Pamietam diugie rozmowy z Jarostawem Abramowem. Mam
nawet zdjecie, jak on siedzi w tym naszym gtebokim fotelu, a ja
przy nim w fartuszku, taka uSmiechnieta, juz nie artystka
wprawdzie, ale jednoczesnie oko mi sie skrzy, bo rozmawiamy o
ciekawych rzeczach.



przy Oakmount Rd. w Toronto, ,kwaterze gtéwnej” teatru, jak

mowit Jerzy Pilitowski
kkek

Jarostaw Abramow-Newerly kilka lat wczesniej z okazji 40-lecia
pracy artystycznej chciat przygotowac spektakl muzyczny,
polegajacy na scenicznym montazu znanych piosenek.
Rozmawial na ten temat w Teatrze Ateneum, z ktorym byt
zwigzany, potem z innymi rezyserami, lecz wszyscy uwazali, ze



jest to pomyst zbyt ryzykowny pod wzgledem komercyjnym. -
Ten materiat, prosze pana, jest bardzo ciekawy, ale nie mamy na
niego pomystu - mowili. Maria Nowotarska materiatem byta
zachwycona i mimo trudnych warunkow pracy, nie widziata
takich przeszkod, ktorych nie mozna byloby pokonac.

W 1996 roku na deskach sceny zaaranzowanej w Old Mill Salon
Poezji i Muzyki wystawit Wielka Rewie Przebojow oparta na
piosenkach Jarostawa Abramowa-Newerlego pt. ,Bo ja tak
mowitem zartem”[2], potraktowana jako jubileusz. Byt to
pierwszy tak szeroki przeglad dorobku kompozytorskiego
Jubilata. Oprocz piosenkarzy i aktoréw do udziatu w spektaklu
zostali zaproszeni artysci o wielkich operowych gtosach - Maria
Knapik-Sztramko, sopran koloraturowy, mieszkajagca w Ottawie i
zwigzana z Opera Lyra oraz Janusz Wolny, baryton, byty solista
Opery Krakowskiej, Wroctawskiej, Teatru Wielkiego w
Warszawie, mieszkajacy wtedy w Montrealu. To oni zaspiewali
piosenki: ,Mitosci moja”, napisang w 1968 roku, (Janusz Wolny) i
,M0j gtos sam ulecial”, skomponowana specjalnie na ten wieczor
dla Marii Knapik-Sztramko. W obydwu przypadkach byto to
prawykonanie. Maria Nowotarska zajeta sie komponowaniem
catosci spektaklu pod wzgledem uktadu i pomystow
inscenizacyjnych, Maciej Jaskiewicz podjat sie kierownictwa
muzycznego. Do tego doszed} akompaniator - Jozef Sobolewski,
ktory jest nie tylko wspaniatym muzykiem umiejacym
wspotpracowac zarowno z piosenkarzami, jak i aktorami, ale



rowniez gra na wielu instrumentach - fortepianie, harmonii i
saksofonie. Przedstawienie zostato wiec bogato opracowane pod
kazdym wzgledem.

Spektakl zaczat sie piosenkg w zbiorowym wykonaniu ,Wszystko
tak jak w starym kinie” i ta sama piosenka zabrzmiata na finat.
W miedzyczasie zmieniaty sie klimaty od wesotych i
roztanczonych po sentymentalne. Nie zabrakto ciekawych

pomystow inscenizacyjnych, ilustrujacych tres¢ piosenek.

Na koncu sam Jubilat w towarzystwie catego zespotu zaspiewat
zartobliwa piosenke ,Powrot taty”:

Na prawo dzieci, raz, dwa, trzy,
Na lewo dzieci, raz, dwa, trzy,
A kazdy moj potomek
Otrzymac musi domek.
Wybaczcie, Ze niektore z was

Widzicie tate pierwszy raz.




Lecz ja mam wiecej dzieci ach,
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,B0 ja tak mowitem zartem”, 1996 r., plakat projektu Tadeusza
Biernota

Henryk Dasko na goragco zanotowat swoje wrazenia w recenzji
,leatr prawdziwy”[3].

Wbrew pozorom, nie jest totatwy materiat. W
przedstawieniubierze udziat kilkanascie osob, w tym wielu
amatorow, a Nowotarska ze zrozumiatych powodow woli
pracowac z zespotami mniejszymi, gdzie tatwiej wcielic w zycie
wskazowki rezysera. (...)

W zespole wyrozniajq sie kobiety, ktore z powodzeniem mogtyby
sie pojawic¢ na dowolnej scenie, w dowolnym gronie. Maria
Knapik-Sztramko, rewelacyjna sopranistka z Ottawy, znana
dotqd z operowych arii, okazuje sie urodzong szansonistkq
kabaretowg o magnetycznej prezencji scenicznej i cieptym, ta-
godnym poczuciu humoru, tak waznym przy ironizujgcych
tekstach Abramowa. Znakomicie i ekspresyjnie Spiewa trudnych
,Okularnikow” Agata Pilitowska, ze spektaklu na spektakl
rozszerzajqca swoj warsztat aktorski; a Matgorzata Drqg
imponuje nie tylko skalg gtosu, ale i ogolnym profesjonalizmem.
Barbara Kusiba, jedyna amatorka w tym zespole, wykazuje za-
skakujgcy talent interpretacyjny i dramatyczny w brawurowym
wykonaniu dwujezycznej, polsko-francuskiej piosenki ,I byta
plaza”. Jednak najwieksze i zastuzone brawa zbierata sama Maria
Nowotarska, z ogromnym entuzjazmem spiewajqc piosenke



LJestem wiecznie mtoda koza”.

Abramow, z usposobienia cztowiek ciepty i liryczny, pisze
znacznie lepsze piosenki dla kobiet niz dla mezczyzn, i to te
wtasnie melodie gwizdze sie po wyjsciu z przedstawienia. Ale i tu
nie zabrakto kompetentnych wykonawcow: Janusza Wolnego,
obdarzonego silnym gtosem i niespozZytq energiq, Krzysztofa
Jasinskiego, aktora duzej kultury scenicznej oraz Stawka
lwasiuka, odtworce charakterystycznego, o nieoczekiwanej vis
comica.

(...) Swym ostatnim spektaklem Salon Poezji i Muzyki Marii
Nowotarskiej i Macieja Jaskiewicza wyszedt poza ramy amat-
orskiej, czy tez pot amatorskiej produkcji. ,Bo ja tak mowitem
zartem...” moze byc wystawione w tejze obsadzie, bez
znaczqcych zmian, na jakiejkolwiek profesjonalnej scenie.
Absurdem jest, Ze ow spektakl, w ktory wtozono ogrom wysitku,
grany jest jak dotqd przez jedno popotudnie i jeden wieczor, ze
Salon - a takze inne polskie sceny w Toronto, nie ma statego
locum, garderoby, kostiumow, scenografii, sprzetu,
rekwizytorni... Absurdem jest wreszcie, ze gdyby nie
konsekwentne i hojne popieranie polskiego Teatru przez szefow
przedstawicielstwa LOT-u i dyrektora Janusza Szatobe z Pekao,
gdyby nie dobra wola kilku sponsorow, zaprzyjaznionych juz to z
autorem spektaklu, juz to z dyrekcjq Salonu - przedstawienia by
nie byto. Czy to wazne? Bardzo wazne, albowiem ten teatr jest



elementem naszej kultury. Nie, nie kultury emigracyjnej, kultury
polskiej.

Jarostaw Abramow-Newerly:

To byto dla mnie bardzo wazne spotkanie. Przypominano moje
teksty kabaretowe, piosenki dla tutejszej publicznosci. Byta
pelna widownia. Zobaczytem, ze moje utwory sa ciggle aktualne.
Wiele o0sob sie pytato, gdzie to przedstawienie byto wystawiane
w Polsce i nie mogli uwierzyc, ze to tutejsza produkcja, a nie
spektakl przeniesiony z Warszawy.

*kkxk
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,Dopoki spiewam ja”, 2002 r., plakat projektu Joanny
Dabrowskiej

Niezwykle przyjazny odbior piosenek przez torontonska
publicznos¢ spowodowat, ze po szesciu latach od Wielkiej Rewii
Piosenek w Old Mill, w 2002 roku Maria Nowotarska wraz z
zespotem Salonu Poezji i Muzyki przygotowata kolejny wieczor
poswiecony tworczosci Jarostawa Abramowa-Newerlego pt.
,Dopoki Spiewam ja”. Tytut zostal zaczerpniety z piosenki w
wykonaniu Jerzego Potomskiego ,,...nic sie nie martw, sytuacja
nie jest zta - dopoki spiewam ja!”.



Spektakl ,Dopoki spiewam ja”, ktory odbyt sie tym razem w
Burnhamthorpe Library Theatre w Mississaudze[4], zostat
wzbogacony o konferansjerke przyblizajaca czas, historie,
anegdote 1 stat sie spektaklem estradowym. Drugie
przedstawienie nie byto wiec juz tylko rewia piosenki, ale jak je
nazwata Maria Nowotarska, byt to ,wieczor piosenki, satyry i
sentymentu”.

Maria Nowotarska:

Moim zamierzeniem byto stworzy¢ spektakl bedacy pretekstem
powrotu do piosenek o roznym charakterze - krytycznym,
humorystycznym lub poruszajacym jakies struny. Nie chciatam
potraktowac ich historycznie czy chronologicznie, tylko pokazac
te najmilsze, najbardziej utrwalone, funkcjonujace w zapisie
spotecznym, w pamieci epoki. PowrdciliSmy wiec do pieknych
piosenek, ktore daja tez duze mozliwosci aktorskie. Wiele oséb,
mieszkajacych w Toronto czytajac ,Ktadke przez Atlantyk” czy
,Nawiato nam burze” nie ma swiadomosci, ze wychowywali sie
na piosenkach Abramowa, takich, jak “Bo ja tak mowitem
zartem” - wielki szlagier Igi Cembrzynskiej, czy “Bogdan,
Bogdan trzymaj sie” z repertuaru Bogdana t.azuki. Poza tym np.
tekst stynnych ,Okularnikow” wprawdzie napisataAgnieszka
Osiecka, ale muzyke skomponowat Abramow.

kK%



,Dopoki Spiewam ja”, od lewej: Helena Janik, Kinga Mitrowska,

Matgorzata Maye, fot. Jacek Kowalski



,Dopoki Spiewam ja”, Kinga Mitrowska oraz para taneczna:
Agata Hansen i Rafat Hotody, fot. Jacek Kowalski

Cel zostatl osiggniety, przedstawienie poruszyto rézne struny,
publicznos¢ byta zachwycona. Jeszcze dlugo po spektaklu zyla
piosenka, Spiewana na koniec:

Przestrzegaj w Zyciu podstawowych zasad i praw.

Jak Pan Cogito wage sobie spraw




do ciezkich spraw

Ztocistych karpi nie czerp z wody,
gdzie metny staw

I tatwych praw

I tanich praw nie szukaj na tej drodze.
Lecz idz, wciqz idZ

O wtasne racje ucz sie bic.

lidz, iidz,

Chodz totrzy bedq z Ciebie drwic
TyidziidZ

(...)

przyjdzie dzien, zZe jasnym stanie sie kochanie,

ze ten boj byt Twaj, byt Twaj.



(...)

Jarostaw Abramow grat na fortepianie i Spiewat nowo
skomponowany utwor, idac razem ze swoja piosenka w ,ten
b0j”[5]. Zrobito sie familiarnie, spontanicznej radosci nie byto
konca, a kontakt publicznosci z pisarzem przypominat dobre
czasy klubow i rozspiewanych literackich kawiarni. Nie
przeszkadzato nieklubowe wnetrze, zatarta sie granica miedzy
sceng a widownia i wszyscy sie dobrze bawili. Ten spektakl byt
wspolnym dzietem bohatera, artystow i publicznosci. Jarostaw
Abramow powtorzyt za Jerzym Kotaczem proste stowa ,Jak
dobrze by¢ z wami”. Na koniec parafrazujac powiedzenie
znajomej, piekacej doskonate torty, ,nie wiem, jak Wam, ale
mnie smakowato”, zakonczyt przedstawienie stwierdzeniem:
,Nie wiem jak Panstwu, ale mnie sie podobato”.



,Dopoki Spiewam ja”, Jarostaw Abramow-Newerly i Helena Janik,
fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto

Spektakl zostat zainscenizowany jako rozbudowane widowisko
teatralno-satyryczne w ,piwnicznej” atmosferze. Piosenki
zamieniatly sie czesto w scenki kabaretowe czy rodzajowe. ,,Walc
Puru” w wykonaniu Kingi Mitrowskiej zostat zilustrowany
tancem, pary, ktora nagle pojawita sie na scenie, jakby obudzita
sie z piosenki i przemkneta w rytmie walca. ,Okularnicy”
wykonani przez Agate Pilitowska i grupe SAS, byli
uwspotczesnieni. Zamiast okularnika i okularnicy ze skryptami



pod pacha w stotéwce, czy na ulicy zobaczyliSmy piekna, zgrabna
dziewczyne w towarzystwie trzech chtopakow w czarnych
okularach.

Maria Nowotarska wyraznie bawita sie tekstami Jarostawa
Abramowa, konstruujac wieczor peten niespodzianek. Znany
autor tekstow, pokazany zostat rowniez, jako popularny
kompozytor, z czego nie zawsze zdajemy sobie sprawe.
Bohaterem przestawienia, stata sie wiec piosenka bystrego
podpatrywacza rzeczywistosci, z trafnym tekstem i muzyka.
Znane i lubiane przeboje pojawily sie w nowej aranzacji. Duze
tempo zmian na scenie i r6znorodnosc¢ klimatow sprawita, ze
spektakl miat swoj charakterystyczny koloryt i caty czas trzymat
w napieciu. Zart, satyra, groteska, to jeden rodzaj klimatu.
Stynny przebdj ,Bogdan, Bogdan, trzymaj sie”, ktory wykonywat
Bogdan tazuka, zostat rozbudowany w scenke rodzajowa i dostat
swoje estradowe zycie. Na scenie pojawito sie trzech Bogdanow,
trzy zony i trzy ,,One”. Podobnie piosenki ,Bo ja tak mowitam
zartem”, czy ,Ja zazdroszcze Cyganom” zaaranzowane zostaty
,potrojnie”. Takie przedstawienie zapetnito scene. Widz nie byt
skupiony tylko na jednej, Spiewajacej osobie, lecz na trzech, a
kazda z nich wykonywata utwér w odmienny sposob. ,Potrojna”
inscenizacja byta tez symboliczna. Niemal kazdy , podpatrujacy”
utwor Abramowa parodiuje jakas typowa ceche charakteru.
Zbiorowa interpretacja piosenek, podkreslata wiec te typowosc,
a jednoczesnie zaznaczata indywidualnos¢ kazdej z osob.



Maria Nowotarska jako , wiecznie mioda koza” w spektaklu
,Dopoki Spiewam ja”, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z
Toronto

W klimacie zartu i satyry, niezwykle humorystyczna i wrecz
popisowa stata sie piosenka w wykonaniu Marii Nowotarskie;
»Jestem wiecznie mtoda koza”. Z innych klimatow pojawit sie
sentyment i tesknota, za zyciem, marzeniami, utracong mitoscia,
przegapiona Zyciowa szansg, w piosenkach ,Ciekawe, gdzie on
teraz jest”, ,Byta plaza”, , Ty mi pewnie nie uwierzysz”,
,Spozniony zal”, ,Mitosci moja”. Czestym tematem



,podpatrywania” Jarostawa Abramowa tak w klimacie zartu, jak
i sentymentu jest natura kobieca, ktora autor rozwaza na rézne
sposoby. Raz pokazuje zwykla przekore (,,Bo ja tak mowitam
zartem”), innym razem ciche, ukryte marzenie czy tesknote
(,Zrewiduj mnie”), a jeszcze innym razem ulegtosc i jej
konsekwencje - krzywde wyrzadzona przez zycie (,Leon
mieszkat na Sadybie”). W spektaklu temat ten zajmowat duzo
miejsca, w roznych inscenizacyjnych uktadach i interpretacji.

Utwory zostaly tak wybrane, aby pokazac¢ rozmaitos¢ nastrojow i
klimatow w tworczosci Jarostawa Newerlego, a jednoczesnie
przypomniec te ulubione teksty czy kompozycje, ktore zapadty
gteboko w pamieci i kojarza sie z minionymi latami, otwierajac
na chwile jakis zamkniety rozdziat w naszym zyciu. Tak tez byto z
zaproszeniem Jerzego Potomskiego, ktorego obecnosc¢ wielu
osobom kojarzy sie z pewnym czasem, pewna epoka. Artysta miat
wystapic z krotkim recitalem, jednak na prosbe publicznosci, a
ku zaskoczeniu organizatorow wystep zamienit sie w wieczor
wspomnien wypetniony wiekszoscia znanych przebojow z
repertuaru Jerzego Potomskiego. Artysta pojawit sie na scenie
tak jak przed laty, w nienagannym garniturze, rowno uczesany,
elegancki, tak samo Spiewajacy swoje przeboje. Stworzyt swoj
wlasny styl i po céz mialby go zmieniaé. Spiewa dla tych, ktérzy
go stuchaja, ktorzy go lubia. To jego gtos towarzyszyt
dancingom, sylwestrom w lokalach, gdzie tanczono ,Cata sala,
Spiewa z nami”. To jego gtos dobiegat z radia na wczasach, a



wakacyjny deptak brzmiat stonecznie piosenka ,Bo z
dziewczynami nigdy nie wie, och nie wie sie”. Publicznos¢ w
Toronto bardzo goraco przyjeta Jerzego Potomskiego. - Byta
niestychanie serdeczna atmosfera - wspominat potem
piosenkarz. - Marysia zapowiedziata mnie po prostu po
krolewsku. Szalenie to byto mite. Czutem gorgce przyjecie mnie
przez publicznosc. Sprawito mi to duzq radosc.

,Dopoki Spiewam ja”, M. Nowotarska i J. Potomski
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,Dopoki Spiewam ja”, Agata Pilitowska

Jarostaw Abramow-Newerly:

Te dwa wieczory przeszlty moje oczekiwania. Sam wiem, jak
trudno jest rezyserowac taka sktadanke i doprowadzi¢ do
koncowego efektu. Wprawdzie sam wybratem utwory i

uczestniczytlem w koncowych probach, ale cata kompozycja
zajeta sie Maria.



Nasza wspotpraca z Marig i Salonem utwierdzita mnie w tym, ze
powinienem nadal sie stara¢ o zrealizowanie moich muzycznych
utworow w Polsce i doprowadzi¢ do przedstawienia muzycznego,
mimo wczesniejszych nieudanych prob. Z moich piosenek
zrobitem musical w nowym uktadzie na kilkanascie osob i datem
do Ateneum. Tak samo powiodta sie moja wspotpraca z teatrem
Rampa. Dzis moge powiedziec, ze ten wielki autorski bodziec,
zawdzieczam Marii. Gdybym po tych dwoch przedstawieniach w
Kanadzie nie widziat goracego przyjecia i spontanicznej reakcji
publicznosci, nie miatbym tak gtebokiego przekonania, ze
powinienem namawiac rezysera i teatr do zaryzykowania w
Polsce spektaklu muzycznego. Na przyjecie mnie urzedowe
,prosze ztozyc¢, rozpatrzymy”, zwykle nie reaguje. Natomiast gdy
widze, ze mnie ktos stucha, ze jest zainteresowany, to daje z
siebie maksimum. I wlasnie z Maria, Jurkiem Pilitowskim i Agata
tak jest. Czuje ich olbrzymia zyczliwos¢, zaufanie do tego, co
robie i wielki entuzjazm.



,Dopoki Spiewam ja”, Maria Nowotarska i Jerzy Polmski, fot.
arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto



A

Po spektaklu ,Dopoki s’iewam ja”, od prawe;j: Jafoslaw
Abramow-Newerly, Kinga Mitrowska, Maria Nowotarska i Jerzy

Potomski, fot. Jacek Kowalski
)%k

Jarostaw Abramow-Newerly mieszkat w eleganckim domu, na
matej, zacisznej uliczce, niedaleko stacji metra Lawrence w
Toronto. Dwie ulice dalej, w wysokim apartamentowcu na
najdiuzszej ulicy swiata Yonge Street, na siédmym pietrze
mieszkaliSmy my z Jackiem. MieliSmy widok z balkonu na kosciét
katolicki, w ktorym czesto odbywaly sie szkockie uroczystosci z
piskliwymi kobzami i piekny park, ciaggnacy sie daleko, az do
jeziora Ontario. LubiliSmy wieczorem wychodzi¢ na spacer i



unikajac zgietku ruchliwej ulicy, zapuszczac sie w pobliskie
uliczki. Kazda pora roku miata inny urok. Zima skrzypiat snieg
pod stopami, oSniezone choinki przed domami pochylaty sie w
strone ulicy, czuto sie zapach swiat, a bozonarodzeniowe lampki,
okrywaty kazdy z domow blaskiem tajemnicy. Wiosna i latem
kwitty krzewy i kwiaty, otaczajac ukryte w uliczkach domy swoim
sSwiezym aromatem. Jesienia szelescity liscie i ztocily dywanem
wejscia domow. Jakze inna byta ta dzielnica od rowno
poustawianych niskich kamienic, z kolorowymi witrynami
sklepow na Yongu. Wystarczyto skreci¢ w bok i juz byto sie w
spokojnym miejscu, gdzie zycie mieszkancow uptywato miarowo,
w jednostajnym rytmie Swiat i por roku. PatrzyliSmy czasami
ciekawie w okna, we wnetrzach mozna byto dojrzec fortepian,
sztalugi czy kominek z lustrem, a czasami leniwie wylegujacego
sie na parapecie kota. Kim sa ludzie, ktérzy tam mieszkajg? -
zastanawialiSmy sie. Nie wiedzieliSmy, ze w jednym z tych
domoéw, koto ktérego przechodziliSmy nie raz, mieszka Jarostaw
Abramow-Newerly. Z pisarzem spotkatam sie dopiero po
wyjezdzie do Stanow. Gdy ttumaczy! mi przez telefon , direction”
- wysiadzie pani na stacji metra Lawrence - nie mogtam
uwierzyc, ze przez cztery lata byliSmy tak bliskimi sasiadami.

Dom pisarza okazat sie przyjazny, ciepty i rodzinny. Tak wtasnie
wyobrazatam sobie miejsce, gdzie mozna sie skupic.
Usmiechnieta pani domu i duzo staroci, przywotujacych z
pamieci polskie mieszkania miedzywojenne, krakowskie czy



warszawskie. Do tego pies Webster i koty corki, przebywajace
chwilowo ,na wakacjach”. W pokoju na wiszacej na Scianie
fotografii poznatam , panig Basie”, mame pisarza, ktora tak
ciepto zostata opisana w ,Lwach z mojego podworka”. Tak to jest
z pisarzami, ze my, czytelnicy czujemy sie z nimi blisko zwigzani,
jakby byli naszymi dawnymi znajomymi, wchodzimy do ich domu,
jak w znajome progi,... a oni 0 nas wiedzg niewiele.

Jarostaw Abramow-Newerly:

W Toronto mam taka swoja polska wysepke. Zauwazytem, ze
czym jestem starszy tym bardziej sie izoluje. Nie mam ochoty
wyjs¢ na impreze, gdy np. jest brzydka pogoda. W domu mam
warunki, spokoj i dobrze mi. W Warszawie ciggle cos mnie
rozprasza, spotkania, wizyty, promocje. A tu mam caty dzien dla
siebie, wyprowadzam tylko psa i pisze. Ale wiem tez, ze mam tu
przyjaznie, takie jak z Maria, Jerzym i Agatq, ktore powstaty przy
wspolnej pracy. To bardzo wazne. Bardzo ich z Wandzig lubimy,
bardzo ich cenimy. Niezwykle imponuja nam swoja postawa i
wielka skromnoscia.



Joanna Sokolowska-wia, Teatr spetionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny, wyd. Novae Res 2016 r.

Przypisy:

[1] Prapremiera sztuki zrealizowanej przez Teatr Polonia Scena
Format miata miejsce w Toronto 2 pazdziernika 1992 roku.
Recenzja: Jarostaw Abramow-Newerly, Z Buteczka nie samym
chlebem, ,Zwigzkowiec”, Toronto.

[2] Prapremiera, 24 marca 1996, The Old Mill, Jarostaw
Abramow-Newerly, Bo ja tak mowitem zartem. Wielka Rewia



Przebojow, rezyseria: Maria Nowotarska, kierownictwo
muzyczne: Maciej Jaskiewicz, swiatto i dzwiek: Krzysztof Sajdak,
organizacja spektaklu: Jerzy Pilitowski, wykonawcy: Malgorzata
Drag, Barbara Kusiba, Maria Nowotarska, Agata Pilitowska,
Slawek Iwasiuk, Krzysztof Jasinski, zespot wokalny: Irena
Haratym, Agata Milanowska, Kasia Mirczewska, Ola Turkiewicz,
Krzysztof Jasinski, Wojciech Jaskiewicz, Stefan Piszczek,
Krzysztof Radecki oraz Maria Knapik-Sztramko i Janusz Wolny,
fortepian Jozef Sobolewski, syntetyzatory: Dariusz Krol.

[3] Henryk Dasko, Teatr prawdziwy, ,Gazeta”, Toronto, 29-31
marca 1996 r.

[4] Prapremiera: 6 grudnia, 2002, ,Dopoki spiewam ja”, spektakl
poswiecony tworczosci Jarostawa Abramowa-Neverlego,
scenariusz i rezyseria: Maria Nowotarska kierownictwo
muzyczne: Jozef Sobolewski, scenografia: Joanna Dabrowska,
Swiatto i dzwiek: Krzysztof Sajdak, organizacja: Jerzy Pilitowski,
projekt plakatu: Tadeusz Biernot, wystepuja: Maria Nowotarska,
Karolina Ingleton, Helena Janik, Matgorzata Maye, Kinga
Mitrowska, Agata Pilitowska, Stawek Iwasiuk, Filip Swirski,
Andrzej Pasadyn, duet taneczny Agata Hansen i Rafat Hotody,
Grupa Studia Aktorskiego Salonu S.A.S. oraz goscinnie JERZY
POL.OMSKI, Spektakle: Burnhamthorpe Library Theatre - 1350
Burnhamthorpe (7,8 grudnia 2002).



[5] Fragment recenzji, Joanna Sokotowska-Gwizdka, Salon
muzyki, satyry i sentymentu, ,Gazeta”, Torotno, nr 249, Nowy
Rok 2003 r.

Zobacz tez:

EMIGRACYJNE ROZMOWY TEATRALNE - JAROSIAW
ABRAMOW-NEWERLY:

Ooraz

,Teatr spelnionych nadziei” - opowiesc¢ o polskim teatrze w
Toronto.

Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.

Z Krakowa do Toronto czyli teatr dla emigranta



https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/z-krakowa-do-toronto-czyli-teatr-dla-emigranta/

Polskie teatry sa wszedzie...

»Leatr spetnionych nadziei”

Karolina
Lanckoronska

rozmowa z Kazimierzem Braunem o stuchowisku radiowym
zrealizowanym na podstawie kolejnej sztuki z serii: Wielkie
Polki - emigrantki.


https://www.cultureave.com/polskie-teatry-sa-wszedzie/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei/
https://www.cultureave.com/karolina-lanckoronska/
https://www.cultureave.com/karolina-lanckoronska/
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Stanistawowa, obecnie Ukraina, 1938 r., fot. AN PAN i PAU,
sygn. KIII-150, j. 329
Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Po czterech powiesciach, ktorych akcja toczy sie wokot
teatru, ,Dzwon na trwoge”, , Plonacy teatr”, “Proba
Apokalipsy”, ,teatr@ziemia.niebo”, znow siegnal Pan po
bliski Panu gatunek - dramat. Powstala kolejna sztuka o
Polce emigrantce. Tym razem jest to Karolina
Lanckoronska. Co takiego zafascynowalto Pana w tej
postaci?



Kazimierz Braun:

Przypomina Pani moje powiesci, jak ktos napisat - , 0 teatrze i nie
tylko”. Rzeczywiscie, od czasu kiedy juz mniej rezyseruje, to
jeszcze wiecej pisze o teatrze. Ale juz nie tylko ksiazki
historyczne i teoretyczne, ale proze. To jest sSwietne narzedzie,
aby zagladac¢ do wnetrz ludzi teatru, rozszyfrowywac dziatanie
jego mechanizmoéw, zastanawiac sie nad celami uprawiania
teatru i osadzac teatr w otaczajacej go rzeczywistosci. A jest to
dobra tradycja literacka - powiesci o teatrze - jak Lata nauki
Wilhelma Meistera J.W. Goethego, Komediantka Wtadystawa
Reymonta, czy Powiesc¢ teatralna Michaita Buthakowa. Ale nie
zaniedbuje 1 dramatu. Tu od razu powiem, ze niedawno powstata
sztuka pt. ,Kwarantanna”, w ktorej probuje mierzyc¢ sie i z tymi
znanymi, i z tymi tajemniczymi sitami, ktore odmieniaja swiat, w
ktorym zyjemy w czasach tzw. ,pandemii”.

Co do Karoliny Lanckoronskiej, to prowadzity mnie do niej az
trzy drogi.

Po pierwsze, bardzo konkretnie, pragnatem kontynuowac, tak
cenng dla mnie i tak dtugo juz owocujaca, wspotprace z Maria
Nowotarska i Agata Pilitowska, w prowadzonym przez nie
teatrze w Toronto. Chciatem wiec dodac¢ nastepne ogniwo do
lancucha napisanych przeze mnie, a granych przez nie, sztuk o
wielkich Polkach - emigrantkach. Juz przypomnieliSmy w ten



sposob publicznosci polskiej na emigracji w wielu krajach, a
takze w Polsce, postaci Modrzejewskiej, Sktodowskiej-Curie,
F.empickiej, Negri, Ordonowny. Praca nad Lackoronska byta
naturalng kontynuacja tego cyklu.

Po drugie, wiasnie ona sama: modelowa, najczystsza
kwintesencja polskosci i kobiety niewzruszonych zasad
moralnych, szczodrego serca, silnej woli, przenikliwe;
inteligencji, wielkiego rozumu, a takze nieztomnej, gtebokie;
wiary.

Ale i po trzecie: jakos mi byto blisko do Karoliny Lanckoronskiej,
bowiem styszatem o niej od lat wiele od mojej krewnej (w
rodzinie nazywalismy ja ,ciocia”), Wandy Wyhowskiej, z meza De
Andreis. Byta istotnie krewna mojej babki, Henryki Braunowej, z
domu Millerowny. Obie pochodzity z Podola. Wanda Wyhowska
wywodzita sie z rodu stynnego Atamana, Hetmana Wyhowskiego,
tego, o ktérym sSpiewato sie przy ogniskach ,Wyhowskiego szabla
krzywa mata bawi sie dziecina. Ty Kozacze $pij leniwo. Placze
matka Ukraina...”. Ot6z Wanda Wyhowska wspotpracowata przez
wiele lat z Karoling Lanckoronska w Rzymie, w jej Fundacji.
Odwiedzatem ciocie Wande w Rzymie kilka razy i wiele od niej
styszatem o ,Pani Karli”.



Karolina Lanckoronska (1898-2002), fot.
https://fundacjalanckoronskich.org/

Sztuka pokazuje jedynie wojenne losy Karoliny
Lanckoronskiej. A przeciez bohaterka zmarla dopiero w
2002 r., jej ofiarna dzialalnos¢ na rzecz Polski dlugo
trwala. Po wojnie osiedlila sie we Wloszech, byla jednym z
inicjatorow zalozenia Polskiego Instytutu Historycznego w
Rzymie, zalozyla Fundacje Lanckoronskich z Brzezia z
siedziba we Fryburgu szwajcarskim i w Londynie, wspierata
polska nauke, podarowala bezcenne dzieta sztuki z kolekcji



Lanckoronskich Zamkowi Kréolewskiemu w Warszawie i
Panstwowym Zbiorom Sztuki na Wawelu. Gdy pracowalam
w Katedrze Literatury Staropolskiej na Uniwersytecie
Lodzkim, szef katedry, prof. Jerzy Starnawski korzystal ze
stypendium Karoliny Lanckoronskiej i jezdzil za granice
opisywac¢ bezcenne Polonica kupowane do polskich
zbiorow. Karolina Lanckoronska byla poza tym historykiem
sztuki i to wybitnym. Co zatem Pana sklonilo, ze
zrezygnowal Pan z bogactwa dokonan bohaterki po wojnie,
na rzecz dramatycznych czaséow wojennych?

Wiasnie - jak Pani mowi - ,, dramatyczne czasy wojenne” w
zyciorysie Karoliny Lanckoronskiej wydaty mi sie najlepszym
materiatem do skonstruowania dramatu o niej. Byly istotnie
bardzo dramatyczne. Wszystko, o czym Pani mowi - jej
dziatalnos¢ naukowa i charytatywna, opieka nad polskimi
badaczami i wzbogacanie polskich zbiorow - jest tez bardzo
wazne i powinno by¢ Karolinie Lanckoronskiej pamietane. Ale
jednak wlasnie wojenny rozdziat jej zycia najlepiej nadawat sie
do wykorzystania jako osnowa dramatu. Byt to przy tym rozdziat
zwarty, a zarazem dajacy jednak mozliwosc odniesien do jej zycia
przed wojna, a ogoélnie do ukazania jej, jak méwi Norwid, jako
,Kobiety zupeinej”. Te wzgledy przemawiaty za
skoncentrowaniem sie na tym wtasnie rozdziale zycia wielkiej
PolKi.



Akcja sztuki dzieje sie we Lwowie, w Krakowie, w
Warszawie, Stanistawowie i obozie koncentracyjnym w
Ravensbruck. W kolejnych miejscach widzimy jak
bohaterka zmaga sie z okrucienstwem wojny. We Lwowie
jest profesorem Uniwersytetu im. Jana Kazimierza,
przestuchiwana przez NKWD, w Krakowie jest tlumaczem i
pielegniarka, w Generalnej Gubernii, a potem i na
wschodnich terenach polskich wtedy pod rzadami
Niemcow, gdy odepchneli z nich Sowietow, organizuje
dozywianie wiezniow, w Stanislawowie jest przestuchiwana
i aresztowana przez Gestapo, a w obozie... daje wyklady o
sztuce wspolwiezniarkom, co pomaga im przetrwac. Jak
wygladala Pana praca nad konstrukcja tej postaci?

Musiatem sie najpierw o niej jak najwiecej dowiedziec - jak w
wypadku wszystkich innych wielkich Polek-emigrantek, o ktorych
pisatem. Czytatem jej ksigzki. Przypominatem sobie miejsca i
dzieta sztuki, ktore kiedys sam widzialem, a ona pozostawita ich
przepiekne i przenikliwe opisy i analizy - Akropol w Atenach,
Pieta w Bazylice sw. Piotra, obrazy Georgesa de la Tour i inne.
Wracatem do opowiesci Wandy Wyhowskiej o niej. Chodzitem z
nig po Lwowie, po Krakowie i po Rzymie. Wprawdzie nie bytem
nigdy w Ravensbruck, ale bytem, i to wiele razy, w Auschwitz
(gdy pisatem o sw. Maksymilianie Kolbe), wiec i w baraku
obozowym mogtem ja zobaczyc¢. Nie bytem nigdy w jej Rozdole -
ale jego obrazy odnalaztem w Internecie. Z jej zyciorysu



wojennego wydobytem, niejako wydestylowatem, najwazniejsze,
zwrotne, dramatyczne zdarzenia, ktorych byta bohaterka, a ktore
eksponowaty cechy jej charakteru, osobowosci, duchowosci.
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Patac Lanckoronskich w Rozdole, okres miedzywojenny, fot.
Narodowe Archiwum Cyfrowe

Czy nie uwaza Pan, ze w obecnych czasach mamy deficyt
bohaterow, ludzi nieztomnych, odwaznych, prawych i
szlachetnych. Czy ta posta¢, mimo ze zyjaca w innych
czasach i zmagajaca sie z jakze inna rzeczywistoscia,
moglaby shuzyc¢ jako wzor dla mlodego pokolenia?

Jakze trafna Pani obserwacja! Jest taki deficyt. Posta¢ Karoliny
Lanckoronskiej pomaga, poprzez rozpoznawanie analogii,
wydobywac z otaczajacej nas rzeczywistosci postaci podobnych
do niej - ludzi nieztomnych, odwaznych, prawych i szlachetnych.
Sa tacy. Tak, sa, cho¢ nieliczni. Przymierzeni do wzorca



Lanckoronskiej, takimi wtasnie sie okazujg. Dlatego warto
naprowadzac reflektor punktowy na scenie naszego
wspotczesnego zycia na Karoline Lanckoronska.

Z jakich zrodel, oprocz ,Wspomnien wojennych” Karoliny
Lanckoronskiej Pan korzystal?

Jeszcze raz przypomne, ze styszatem o niej wiele od Wandy
Wyhowskiej. Bardzo doktadnie przestudiowatem ,, Wspomnienia
wojenne” Lanckoronskiej. Przeczytatem rowniez jej ksiazke
»,Michelangelo in Ravensbruck. One Woman’s War against the
Nazis”. Jedna ze scen mojej sztuki wiele tej lekturze zawdziecza.
Oczywiscie wiele jest o niej w Internecie.

Sztuka zostala opracowana przez Salon Muzyki, Poezji i
Teatru z Toronto jako stuchowisko radiowe p.t.
»Lanckoronska. Opowies¢ o Wielkiej Polce”. Czy decyzja o
stuchowisku zamiast spektaklu teatralnego byla
podyktowana pandemia?

To byto jeszcze przed tzw. ,pandemia”. Sztuka zostata napisana z
przeznaczeniem na scene. ZrobiliSmy obsade: Agata Pilitowska
jako Pani Karla, Maria Nowotarska - w rolach kobiecych,
Krzysztof Jasinski - w rolach meskich. Niestety, okazato sie, ze
pewne zrodta finansowe umozliwiajagce prace Teatru
Nowotarskiej wyschty. A przeciez trzeba optacac¢ wynajem sali,



dekoracje, kostiumy, rekwizyty, plakaty, programy, nie liczac
nawet jakichs skromnych rekompensat dla aktoréw i innych
realizatorow za ich ciezka prace. To sg realia teatru
emigracyjnego. W tej sytuacji postanowiliSmy wykorzystac maj
tekst jako materiat stuchowiska. To byt swietny pomyst Marii
Nowotarskiej. Przepracowatem na nowo egzemplarz. Powstato
stuchowisko i zostato zrealizowane w tej samej obsadzie, ale - na
propozycje Marii - ja sam biore w nim takze udziat jako
Narrator. To dla mnie wielka radosc i wielki zaszczyt, moc
opowiadac o wielkiej Polce, moc dialogowac z wielkimi polskimi
aktorami.



Kazimierz Braun, fot. arch. K. Brauna
Jest Pan caly czas tworczy, wciaz ukazuja sie Pana nowe
publikacje. Nad czym Pan teraz pracuje?

Na poczatku naszej rozmowy wymienita Pani moje ksigzki ,0
teatrze i nie tylko”. W 2020 r. ukazata sie powiesc
Jteatr@ziemia.niebo”. Ale takze w tym roku wyszly trzy inne
ksigzki: Przewodnik po tworczosci dramaturgicznej Cypriana
Norwida - w przygotowaniu do 200-lecia urodzin tego wielkiego
pisarza, ktore przypada w 2021 r.; Teatralizacja zycia. Praktyki i



strategie - praca teoretyczna na fascynujacy mnie od dawna
temat oraz powies¢ Powrot Paderewskiego - to jeszcze jeden
wielki Polak, ktory byt praktycznie emigrantem przez duza czesc¢
zycia. Teraz pracuje nad wspotczesna powiesciag pod roboczym
tytutem Rzeki Babilonu - jej bohater probuje odnalez¢ siebie
samego i sens zycia w Swiecie poddanym konwulsjom globalne;
,pandemii”.

Czy cos jeszcze chcialby Pan powiedziec¢ czytelnikom
magazynu , Culture Avenue”?

Poniewaz rozmawiamy w okresie swigtecznym sktadam Pani oraz
wszystkim Pani czytelnikom i stuchaczom serdeczne zyczenia -
na Boze Narodzenie: wszelkiego dobra duchowego, a takze
materialnego oraz oby swiatto ze Stajenki Betlejemskiej
rozproszyto te ciemnosci, ktore teraz tak szczelnie kryja ziemie.
Na Nowy Rok: aby byt lepszy niz ten, ktory mija.

Kazimierz Braun, Lanckoronska. Opowies¢ o Wielkiej
Polce, stuchowisko radiowe z wizualizacja. Wystepuja:
Maria Nowotarska, Agata Pilitowska, Krzysztof Jasinski
oraz autor. Muzyka: Jerzy Boski. Produkcja: Salon Muzyki,
Poezji i Teatru w Toronto, Kanada, 2020 r.



Zobacz tez:

https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolin
a_Lanckoronska 1898 2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y

,Zaczarowany
Swigteczny Krakdéw” -
spektakl polskiego
teatru z Toronto.


https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolina_Lanckoronska_1898_2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolina_Lanckoronska_1898_2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://www.cultureave.com/zaczarowany-swiateczny-krakow-spektakl-polskiego-teatru-z-toronto/
https://www.cultureave.com/zaczarowany-swiateczny-krakow-spektakl-polskiego-teatru-z-toronto/
https://www.cultureave.com/zaczarowany-swiateczny-krakow-spektakl-polskiego-teatru-z-toronto/
https://www.cultureave.com/zaczarowany-swiateczny-krakow-spektakl-polskiego-teatru-z-toronto/

Spektakl ,Zaczarowany Swiateczny Krakéw”, scenografia Joanna Daprowska, fot. Yarek Dabroski, PUNKT.CA

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Swieta Bozego Narodzenia maja w Toronto niepowtarzalny
klimat. Downtown, z krdlujaca nad nim majestatyczna CN Tower,
mieni sie tysigcami bozonarodzeniowych gwiazdek, odbijajacych
sie od tafli jeziora Ontario. Nathan Phillips Square przed
nowoczesnym, strzelajagcym w niebo budynkiem ratusza tetni
zyciem. Wokdtl ogromnej udekorowanej choinki zbieraja sie
ludzie, zadzieraja gtowy, podziwiaja. Obok basen z bijacymi
latem fontannami zamieniony na lodowisko, po ktorym przy
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dZzwiekach muzyki, w kolorowych obtokach reflektorow suna
mtodzi i starsi, zakochani trzymajacy sie za rece oraz pojedynczy
lyzwiarze 1 tyzwiarki. Opatuleni szalikami, w kolorowych
czapkach z pomponami, tancza w tym urokliwym zimowym S$nie.
Lekko proszy snieg, roztapiajac sie na rézowych policzkach,
osiada na drzewach, choinkach, latarniach, migocze na
chodnikach. Przepiekne, stare wiktorianskie wille, ktérych w
Toronto jest bardzo duzo, przezywaja swoje swieto. Bogato
ozdobione lampkami i Swiatecznymi dekoracjami, wytaniajg sie z
gestych ogrodow i cienia ulic. Wiele historycznych domow jest
otwartych, mozna w nich podziwia¢ stylowe wnetrza w
bozonarodzeniowej atmosferze, a takze sprébowac swigtecznych
wypiekow. Nie tylko gtéwna ulica Toronto, zaczynajaca sie od
jeziora, a konczaca hen daleko na péinocy Kanady - Yonge
Street, mieni sie przepychem roziskrzonych, kolorowych wystaw.
Cate miasto jest swiateczne, uroczyste. W kosciotach i wielkich
salach koncertowych - Massey Hall czy Roy Thomson Hall, grane
jest oratorium ,Mesjasz” Haendla. Tetnia sklepy, ulice,
Christmas Market, organizowane sa parady z Mikotajem, na
ktore tlum zdziwionych, ufnych, dzieciecych oczu czeka z
utesknieniem. W polskiej dzielnicy przy Roncesvalles Avenue
pachnie prawdziwkami, kapustg, rybami, ciastami i choinkami.

- Jurek umiera - ustyszatam w stuchawce gtos Marii - ja to czuje.

Maria Nowotarska od jesieni przygotowywata spektakl



,Zaczarowany, swigteczny Krakow”, z biata choinka oplatajaca
mgta tajemnicy wieze Kosciota Mariackiego na plakacie[1].
Intensywne przygotowania trwaty caty pazdziernik i listopad
2006 r. W tym czasie choroba nowotworowa Jerzego
Pilitowskiego postepowata, pojawiaty sie przerzuty, tracit sity.
Ciagte pobyty w szpitalach i konsultacje lekarskie przeplataty sie
z probami i wyjazdami, ktorych nie mozna byto odwotac, bo sale
sg wynajmowane z wielomiesiecznym wyprzedzeniem i ludzie w
odlegtych miejscach czekaja na polski teatr. Nie mogtam
uwierzy¢, ze Jerzy Pilitowski odchodzi. Gdy dzwonitam, byt
pogodny i z duzym przejeciem opowiadat o przygotowywanym,
krakowskim przedstawieniu. Caty czas byt czynny i pomagat w
organizacji. Wprawdzie mowil z coraz wieksza trudnoscia, ale
humoru mu nie brakowato. Tak jakby chorobe traktowat jako zto
konieczne, ktore gdzies tam sobie jest i nie trzeba na nia
zwracac¢ uwagi, bo sa rzeczy wazniejsze. Wydawato mi sie wiec,
ze wszystko bedzie dobrze, ze z tego wyjdzie. Godna podziwu
byta heroiczna postawa catej rodziny, wielogodzinne dyzury w
szpitalach i intensywna praca, w klimacie nadchodzacych Swiat
Bozego Narodzenia.

Maria Nowotarska:
Ten czas byl dla nas wszystkich bardzo ciezki. Nie tylko proby

odbywaty sie z wielka trudnoscia, ale do tego dochodzily nasze
zobowigzania i wyjazdy. JechatySmy z dusza na ramieniu, ciggle



sie bojac, czy cos nie wydarzy i czy nie ma nas za dtugo poza
domem.

)k

Mimo, ze spektakl[2], przygotowywany byt w tak trudnych i
bolesnych okolicznosciach, stat sie piekng malarska impresja,
spacerem po miescie wspomnien, Krakowie w
bozonarodzeniowej oprawie, dawnym i wspolczesnym, po
miejscach bliskich Marii i Jerzemu, znajomej poezji, wywotujacej
drzenie w sercach, po kawiarniach mtodopolskich i powojennych
klubach, po tradycji i kulturze, tej wielkiej, narodowej i tej
symbolicznej, ludowej, rodem z krakowskiego rynku. Powstato
wiec przedstawienie wyroste z niepowtarzalnego klimatu
literacko-artystycznego miasta.



Spektakl ,Zaczarowany Swiateczny Krakéw” (Maria Nowotarska)

Maria Nowotarska:

Decydujac sie na wybor tematu zawsze zastanawiam sie, czego
tu w Kanadzie nasze spoteczenstwo oczekuje. Karmienie
publicznosci polskiego pochodzenia sprawami, ktore sa
przedmiotem tesknoty, juz moze nie tej bolesnej, z czaséw, gdy
nie mozna byto wréci¢ do Polski, ale tej sentymentalnej,
zwigzanej z krajem lat dziecinstwa, jest wedtug mnie ogromnie
potrzebne. Dlatego wybieram tematy, ktére tak gteboko sa
zrosniete z polska tradycja literacka, poetycka, obyczajowa i tym
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jednym z wazniejszych wyznacznikow naszego zZycia - miejscem,
z ktorego pochodzimy.

KKk

Temat swiat od dawna chodzit Marii po gtowie. Kiedys przed laty
w Hart House zorganizowata wieczor koled. Potem, w potowie lat
90. Jerzy Kopczewski w ramach Sceny Format zrealizowat
,Betlejem Polskie” Lucjana Rydla, w ktorym brata udziat prawie
cata rodzina Pilitowskich. Boze Narodzenie wcigz jednak
powracato jak bumerang. - Babciu - powiedziat kiedys Tomek -
ty koniecznie powinnas zrobi¢ spektakl swiqteczny. Maria
Nowotarska zastanawiata sie dos¢ ditugo, jakby do takiego
tematu podejs¢. Poezja i muzyka bozonarodzeniowa juz byta, to
zreszta temat bardziej na wieczor poetycki, niz spektakl.
Pomyslata wiec o tym, aby Swieta umiejscowi¢ w Krakowie.
Zaczeta penetrowac zakamarki poezji i szukac inspiracji,
tekstow, obrazow. Wyobrazata sobie na scenie mozaike
poetycko-malarska w Swiatecznej oprawie.

Maria Nowotarska:

Kiedy konstruuje scenariusz, bez przerwy jestem myslami w



danym temacie. Najpierw btadze, szukam, ale caty czas mysle,
gdy cos robie, ide na spacer czy po zakupy. Potem cos sie
zaczyna pojawiac, ale ja jeszcze tego nie umiem uporzadkowac.
Dopiero z czasem wszystkie te porozrzucane pomysty zaczynajg
sie taczy¢ w catosc.

)k

Gdy zaczyna sie spektakl, podnosi kurtyna i gra hejnat mariacki,
oczom widzow ukazuje sie wieza Kosciota Mariackiego,
opleciona biatym tiulem, jak welonem panny mtodej. Wszystko
razem wyglada jak zjawiskowa biata choinka. Wieza na poczatku
jest ledwie widoczna, gdzies migocze w oddali, potem stopniowo
wylania sie z tia, tworzac pieknie skomponowany obraz.

Maria Nowotarska:

To byt pomyst Jurka. Zielona choinka jest oczywistoscia, a biata,
stanowila o pewnej magii miejsca, ktore chcieliSmy wyczarowac.
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Biala choinka w spektaklu ,Zaczarowany Swiateczny Krakéw”, projekt plakatu Joanna Dabrowska.

*kk

Gra swiatel podkresla tajemniczos¢ obrazu, gdy nagle wirujaca
we mgle choinka przemienia sie w obraz zakola Wisty,
namalowanego przez Wyspianskiego, z wiezg i dzwonem
Zygmunta nad Katedrg. Na ten malarski widok naktada sie
muzyka polskiego krakowiaka. Widzowie znajduja sie w sercu
krakowskiego folkloru. Do wspotpracy zostat zaproszony zespot
,Bialy Orzel” pod kierownictwem Tadeusza Zdybaty, ktéry ma w
swoim repertuarze rozne tance polskie, w tym i krakowiaka.
Taniec w pieknych, barwnych strojach, staje sie nagle
krakowskim weselem. W ten roztanczony swiat wchodzi Rachela
z ,Wesela” Wyspianskiego (Agata Pilitowska), aby rozmawiac z
Poeta (Piotr Pilitowski) o poszukiwaniu poezji.

Rachela
ach, ta chata rozspiewana,
ta roztanczona gromada,

zobaczy pan, prosze pana,




ze sie do poezji nada,

jak pan troche zmieni, doda.

Maria Nowotarska:
Ta rozmowa byta dla mnie istotna i symboliczna. To analogia do

naszego teatru, gdzie poezja jest gtdwnym jego wyznacznikiem.
Wyspianski otwiera nam droge.

Rachela znika, a wchodzi Panna Mtoda (Marta Klich).

Poeta
- - - A tam puka?
Panna Mloda

I c6z za tako nauka?




Serce-1-7?

Poeta

A to Polska witasnie.

Maria Nowotarska:

Chciatam te scene podkresli¢, tym bardziej, Zze na widowni byta
mtodziez polskiego pochodzenia. Niech uswiadomia sobie, ze
Polska jest w nas, nawet gdy jestesmy daleko od ziemi swoich
przodkow. Bardzo prosto, skromnie i przejmujaco zagrata tu
Marta Klich.

X%k

Pojawiaja sie obrazy w postaci przezroczy rzuconych na gtadka
powierzchnie tta, wypelniajac malarstwem Wyspianskiego
przestrzen teatralng, niczym w dawnych teatrach, z ogromnymi
malowanymi ptétnami jako prospektami. Akcje prowadza
pojawiajace sie na scenie postaci, podgladajace miasto i
poznajace jego tajemnice ukryte w poezji, anegdocie i
malarstwie.



Maria Nowotarska:

Bardzo lubie ,Wyzwolenie” Wyspianskiego. Poeta zawart tam
m.in. ostrzezenie dla Polakéw, przed ich stomianym zapatem i
uleganiu pozorom. Mysle, ze my z ta mentalnoscia ciggle mamy
ktopoty, bez wzgledu na okres, w ktorym zyjemy.

)k

Maria Nowotarska stworzyta scenke rodzajowa, uzasadniajac
tym samym tekst Wyspianskiego. W parku naprzeciwko Wawelu
pojawia sie starsza, elegancka kobieta, przedstawicielka tradycji,
stylowo ubrana, z ksigzka w reku, wraz z matym chtopcem, moze
wnuczkiem, ktory patyczkiem toczy kotko. Kobieta pokazuje mu
Krakow, uczy go dostrzegania szczegotow i zauwazania piekna
miasta. “U stop Wawelu miatl ojciec pracownie” opowiada
tekstem Wyspianskiego. Dziecko nie jest tym zainteresowane,
woli sie bawic. Kobieta siada wiec na tawce i czyta. Natrafia na
fragment o dzwonie Zygmunta:

O Zygmuncie! styszatem ciebie
I natychmiast poznam, gdy ustysze.
Niech ino sie twdj glos zakolebie




I przenikliwy wZre sie w cisze,

A potem:

Tam-tam nazywa sie narzedzie

w orkiestrze, ktore dzwon udaje.
Jak mowiq teatralne zwyczaje,
uzZywa sie mniej wiecej wszedzie,
gdzie sie do sztuki dzwon dodaje”.

Maria Nowotarska:

Zaczynam tekst czyta¢, a potem przejmuje sile wypowiedzi na
siebie. Jezeli spoteczenstwo tylko krzyczy, a nic nie robi, to nie
powinien bi¢ dzwon Zygmunta, tylko tam-tam, bo rekwizyt
Polakom wystarczy. Odnosi sie to tez do czasow wspotczesnych,
ciggtych ktotni i braku jednosci. Oczywiscie, czasem sa to dalekie
moje skojarzenia, ale mnie takie tropy pociagaja. Chciatam
wprowadzi¢ Polske historyczna, ale z problemami ciagle



aktualnymi.

)k

W mitodopolska epoke wpisuja sie piosenki ,Malarz maluje” i
»Moja Peleryna” w wykonaniu Andrzeja Stabiaka. Potem pejzaz
sie zmienia, pojawiaja sie krakowskie Planty ze stynnego obrazu
Stanistawa Wyspianskiego, z aleja nagich drzew prowadzaca od
Patacu Biskupiego po Wawel, w cieptych kolorach poranka[3]. W
tej pozno jesiennej przestrzeni zjawiaja sie nowi bohaterowie,
Spiewajac ,bo tylko w Krakowie, tam gdzie dawniej
krolowie...[4]”. Sa szczesliwi, zakochani, radosni. Opowiadaja o
Krakowie tekstami Jana Sztaudyngera. To przeskok w czasie, ale
nawigzujacy do poprzednich scen. Potem obraz sie zmienia na
spowity bielg i niebieskosciami zimy widok na Kopiec
Kosciuszki[5], jako zapowiedZ nadchodzacych swiat.

Maria Nowotarska:

Dla mnie Krakow i Wyspianski to jedno. Bardzo cenie tego
tworce i chciatam zarazi¢ nim mtodych ludzi, a takze uswiadomic
publicznosci, jaki byl to wszechstronny artysta. Zaden inny
krakowski tworca tak pieknie taczyt gtebokie mysli, z pieknym



jezykiem i wspaniatym obrazem.

)k

Spektakl ,Zaczarowany Swiateczny Krakow”

Wszyscy uczestnicy spaceru po Krakowie zaczynaja wchodzi¢ w
zaczarowany krag Bozego Narodzenia. Juz dzisiaj, ktory to raz /
pedzi poczta przez las![6]- wbiegaja na scene czterej chtopcy
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przebrani za bajkowych, wymyslonych, matych listonoszy. Maja
czarne czapki, fraczki, spodnie-pumpki, skarpetki i wielkie torby
na listy. Musza przeciez dostarczy¢ wiele przesytek, gdyz: Jacek,
co piora nie bierze w rece, / nagle napisat listow dziewiecset. /
Pisze Alojzy, Funia i Mania. / Rosnie gwiazdkowa zyczeniomania.
Ci chiopcy sa entuzjastyczni, ciesza sie z tego co robig i jako mali
aktorzy i1 jako mtodzi pocztowcy. Zdobyli wielkie brawa
publicznosci. (...) na bok, zajgce! z drogi, wrony!/ - wotaja,
biegajac po scenie - Felus, gazu! List polecony! (...) Poczta!
Poczta! Morze i lgd! / WSZYSTKIM WESOLYCH SWIAT! Chtopcy
oddaja dorostym aktorom swoje czapki i torby, wysytaja ich na
widownie z listami, a sami biorg w rece szopke i Spiewaja
,Przybiezeli do Betlejem...”, jako mali kolednicy.

Pojawia sie romantyczna, krakowska, zakochana para, mowiacy
o swoich uczuciach stowami Gatczynskiego ,On” i Spiewajaca o
nich ,,Ona” (Irmina Gauza i Piotr Pilitowski). Z kolejnych koled i
pastoratek rodzi sie juz catkowicie swigteczny nastroj. Pierwszy
akt konczy koleda ,Bog sie rodzi”. Aktorzy stoja po dwoch
stronach sceny, a w sSrodku orszak tancerzy, w strojach
szlacheckich tanczy poloneza.



Spektakl ,Zaczarowany Swiateczny Krakéw”

Drugi akt zaczyna sie szopka krakowska. Dwie drabiny
ustawione przodem do siebie, na nich chtopcy, dookota
dziewczyny, wszyscy w barwnych, krakowskich strojach, z
czapkami z pawimi piorami. W tle wida¢ wierzchotek wiezy
mariackiej - biatej choinki. W srodku, jako dobry aniot stoi cata w
bieli Kinga Mitrowska, a u jej stop siedzi Panna Mtoda z
»Wesela”, jako krakowska Matka Boska z dzieciatkiem. Aniot w
bajecznym Swietle przejmujaco Spiewa sopranem ,Lulajze
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Jezuniu”, na podktadzie muzycznym w aranzacji Jerzego
Boskiego, opartym o muzyke Chopina. Swiatlo gasnie,
krakowiacy sie rozpraszaja, na scenie zostaje sama Panna Mtoda
i w delikatnym Swietle spiewa refren koledy ,a cappella”,
prosto, jak wiejska dziewczyna, tulac do siebie dziecigtko. Gtos
brzmi donosnie, ale bardzo naturalnie. Nic dziwnego, ze ta
malarska, zainscenizowana szopka dostata wielkie brawa.

Potem znow widzowie przenosza sie na ulice Krakowa,
odwiedzajac rozne ciekawe miejsca. Poszczegolne sceny sa jakby
kadrami z filmu uktadajacymi sie w jedng kompozycje. Wywotuja
rozne nastroje, od zartobliwych, przez sentymentalne, po
przejmujace. Maria Nowotarska wierszem Konstantego Ildefonsa
Gatczynskiego ,Przed zapaleniem choinki” opowiada o zautkach
Krakowa w wigilijny wieczoér, o pijanym dorozkarzu, latarniach
przy drodze, sSniegu sypigcym z nieba i tym miejscu, jedynym na
Swiecie, ktore bedzie zawsze w naszej pamieci - miejscu
urodzenia.

Mozna tez podejrzec¢ stynna krakowska kawiarnie ,Pod Gruszka”,
gdzie schodzili sie dziennikarze i literaci. Rozmawiajg, bo zawsze
w dni Swigteczne tam sie spotykaja. Opowiadaja anegdoty
stowami M. Zatuckiego. Jeden $piewa piosenke S. Krajewskego
»Mija rok”. Daja sobie prezenty.

Na krakowskim rynku pojawiaja sie turystki z Kanady. Sa



oczarowane miastem. Ulegaja atmosferze swiat i zaczynaja
Spiewac piosenki ze swojego kontynentu. Miasto jest otwarte na
swiat i brzmi réznymi jezykami. Jest to pretekst do
przedstawienia piosenek typowych dla okresu Christmas w
Ameryce, takich ,The Magic of Christmas Day” czy , White
Christmas”.

Spektakl ,Zaczarowany Swiateczny Krakéw” (Karolina Ingleton)
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A jak sie jest juz w Rynku, to koniecznie trzeba wstapi¢ do
Piwnicy pod Baranami, ktora pulsuje swoim rytmem. W swiat
Piwnicy wprowadza cytat z piosenki Spiewanej przez Ewe
Demarczyk. Sa aluzje do Piotra Skrzyneckiego, Maria
Nowotarska mowi , Ta nasza mtodosc”, jakby wracajac mysla do
poczatkow Piwnicy, ktora wspottworzyli przeciez razem z mezem
Jurkiem. Andrzej Stabiak Spiewa ,Na moscie w Avinion”, a
kobiety tancza jak na linie, zataczajac sie od szalenstwa. Taki to
juz urok magicznej Piwnicy. Irmina Gauza Spiewa ,Nie zatuje”
stowami Agnieszki Osieckiej, dzieci wzruszajaco mowia wiersz
,Na Wigilie” T. Kubiaka, a potem, znéw jako cytat pojawia sie
gtos zmartego Marka Grechuty: Wazne sq tylko te dni ktorych
jeszcze nie znamy./ Waznych jest kilka tych chwil, tych na ktore
czekamy... - przejmujaco brzmig te stowa. Artysci nagle
zamierajag w bezruchu. Gasna swiatta, nie ma juz Piwnicy,
pojawia sie Agata Pilitowska, przy pustym wigilijnym stole,
przykrytym bialym obrusem i Spiewa: (...) I cho¢ przygast
Swigteczny gwar, /Bo zabraklo znéw czyjegos gtosu. /PrzyjdZ tu
do nas i z nami trwaj, /Wbrew tak zwanej ironii losu[7].

Maria Nowotarska:

,Koleda dla nieobecnych” Zbigniewa Preisnera byta bolesna
zapowiedzia odejscia Jurka. MieliSmy pelna tego sSwiadomosc.
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Spektakl ,Zaczarowany Swiateczny Krakow”

Po tym refleksyjnym momencie przyszedt optymistyczny finat.
Choc¢ tyle zalu w nas, i gniew usSpiony trwa, przekazmy sobie
znak pokoju, przekazmy sobie znak - Piosenke ,Podajmy sobie
dtonie” Spiewali wszyscy artysci, a potem powtarzata
publicznos¢, wiele, wiele razy.

Maria Nowotarska:
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Nie umiem Spiewac, sSpiewam tylko wtedy jak wszyscy Spiewaja,
ale ta piosenka data nam wielka site. PrzekazywaliSmy sobie i
widzom znak przyjazni, zyczenia Swiateczne, wigilijne, bez
wzgledu na wszystko, co w nas i wokot nas. A w tle nasza biata
choinka, odpowiednio oswietlona, mienita sie najcudowniejszymi
kolorami.

)k

Tak sie zakonczyta ta malarska impresja, czyli opowiesc¢ o
sSwigtecznym Krakowie, dedykowana odchodzacemu Jurkowi
Pilitowskiemu, przywiezionego na druga czesc¢ przedstawienia.
Byl sSwiadkiem wreczania po spektaklu przez Konsula
Generalnego Rzeczpospolitej Polskiej w Toronto dr Piotra
Konowrockiego, medali Zastuzony Kulturze Gloria Artis -
srebrnego dla Marii Nowotarskiej i brazowego dla Agaty
Pilitowskiej. - Jurek, ja sie bardzo ciesze, Ze jestes i Ze zawsze
walczysz catym sercem - powiedziata Maria Nowotarska ze
sceny, odbierajac medal. - Bo to jest nasza, wspolna sprawa.
Tego dnia Jerzy Pilitowski byt tez swiadkiem sukcesu i spotkania
na scenie prawie catej rodziny. Sam jeszcze zajmowatl sie
organizacja. Oprocz Marii i Agaty, wystapit tu syn Piotr,
mieszkajacy na state w Krakowie i wnuk, Maciek, ktory miat
powierzona samodzielng role. Drugi wnuk, Tomek pomagat w
sprawach technicznych, obstugiwat przezrocza i muzyke. Tylko



wnuczka Matylda przebywata wtedy w Europie, ale byta w
stalym kontakcie z rodzing. Ten wzruszajacy moment wspomina
Jarostaw Abramow-Newerly:

(...) (Jerzy Pilitowski) zawsze kochat teatr, ale w Toronto stat
sie on dla Niego prawdziwa pasja. I kiedy ztozony ciezka
choroba, mimo straszliwych boléw, 3 grudnia przyjechat na
druga czes¢ przedstawienia ,Zaczarowany, swiateczny
Krakow” (...) - byla to ostatnia chwila najwiekszego
wzruszenia.

Na scenie odczytano list gratulacyjny marszatka Senatu RP z
okazji 15-lecia Salonu. A kiedy konsul generalny RP, dr Piotr
Konowrocki wreczyt w imieniu ministra kultury i sztuki
najwyzsze odznaczenie Gloria Artis Marii Nowotarskiej i
Agacie Pilitowskiej - a ze sceny wskazano na Jerzego
Pilitowskiego, tworce tego rodzinnego sukcesu, wszyscy
zgotowaliSmy Mu owacje. Stat usmiechniety na koncu sali
wznoszac wysoko palce w gore. Potem stojac wyprostowany i
blady w garderobie powiedzial: ,Musiatem tu przyj$é! Zeby
nie wiem co!”. Bylo to zwyciestwo wieksze niz na
powstanczej barykadzie. Prawdziwie heroiczne. Podziwiatem
Go[8].

Gdy zadzwonitam po spektaklu, odebrat telefon. Zapytatam sie,



jak poszto. - Maryska odniosta wielki sukces - odpowiedziat
zarliwie - wielki - powtorzyt. - Standing ovation. Na trzecim
przedstawieniu ludzie stali, bo zabrakto miejsc. Byt bardzo
przejety i radosny. Wyraznie zyt teatrem i sie nim cieszyt. Cieszyt
sie wspolna praca ze swoja Maryska. To bylo wiec wyjatkowe
pozegnanie.

[1] Projekt plakatu: Joanna Dabrowska

[2] Zaczarowany, Swiateczny Krakow, scenariusz i rezyseria:
Maria Nowotarska, scenografia: Joanna Dabrowska, opracowanie
muzyczne: Jerzy Boski, produkcja: Jerzy Pilitowski, wykonawcy:
Irmina Gauza, Karolina Ingleton, Kinga Mitrowska, Maria
Nowotarska, Agata Pilitowska, Stawek Iwasiuk, Maciek Lis,
Andrzej Pasadyn, Andrzej Stabiak, Piotr Pilitowski (goscinnie),
Grupa Studia Aktorskiego Salonu Junior: Mateusz Bobel, Marek
Ruta, Mateusz Ruta, Aleksander Cieslak oraz zespot ,Biaty
Orzel” pod kierownictwem Tadeusza Zdybata, swiatto i dzwiek:
Krzysztof Sajdak, wspoétpraca: Tomek Lis, Andrzej Stefan.
Premiera: 1 grudnia 2006, Burnhamthorpe Library Theatre,
Mississauga.

[3] St. Wyspianski, Planty o swicie, 1894, olej na ptdtnie,
wlasnos¢ prywatna.



[4] Dopiero w Krakowie, muz. H. Krakowiak, st. L..]J. Kern

[5] St. Wyspianski, Widok z okna pracowni na Kopiec Kosciuszki,
w zimowy, pogodny dzien, 1905, pastel, Muzeum Narodowe,
Krakow.

[6] K.I. Galczynski, Trabki swiatecznej poczty.

[7] Puste miejsce przy stole. Koleda dla nieobecnych, muz.
Zbigniew Preisner, st. Szymon Mucha.

[8] Jarostaw Abramow-Newerly, Musiatem tu przyjs¢, zeby nie
wiem co...Wspominajac Jerzym Pilitowskiego, ,Zwigzkowiec”,
Toronto, styczen 2007, cyt. za ,Dziennik Polski”, Krakow, 11
kwietnia 2007.

Fragment ksiazki Joanny Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr
speinionych nadziei. Kartki z zycia emigracyjnej sceny”
(wyd. Novae Res, 2016). Jest to opowies¢ o teatrze
w Toronto zalozonym przez aktorke Teatru im. ]J.
Stowackiego z Krakowa, Marie Nowotarska i jej] meza
Jerzego Pilitowskiego. Inne fragmenty i recenzje sa
dostepne na ,Culture Avenue”. Np. jak powstawala
ksiazka:



https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-
o-polskim-teatrze-w-toronto/

[E1 / NOVAE RES
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Ksigzke mozna kupié przez Amazon:

https://www.amazon.com/Teatr-spelnionych-nadziei-Kartki-emigr
acyjnej/dp/8380832779/ref=sr 1 1?s=books&ie=UTF8&qid=15
12162735&sr=1-1&keywords=Teatr+spe%C5%82nionych+nadz
iei

i w kazdej ksiegarni w Polsce po uprzednim zamdwieniu.
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